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Vartotojo démesiui

Modelio ir serijos numeriai yra nurodyti jrenginio apacioje. Jrasykite serijos numerj
zemiau nurodytoje vietoje. Pasakykite $iuos numerius, kai susisiekiate su Sony platintoju
dél sio gaminio.

Modelio nr. NEX-5R

Serijos nr.
Modelio nr. AC-UB10/AC-UB10B/AC-UB10C/AC-UB10D

Serijos nr.

|SPEJIMAS

Siekdami sumazinti gaisro arba elektros srovés smugio rizika,
saugokite §j jrenginj nuo lietaus arba drégmeés poveikio.

SVARBI INFORMACIJA DEL SAUGUMO
-ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA.

DEMESIO! )

-SIEKDAMI SUMAZINTI GAISRO KILIMO ARBA
SROVES SMUGIO GAVIMO RIZIKA, BUTINAI
LAIKYKITES $IY NURODYMU.

Jeigu srovés laido Sakutés forma neatitinka elektros lizdo, naudokite Sakutés adapterj, kuris
atitinka elektros lizda.

DEMESIO!

Akumuliatorius

Jeigu su akumuliatoriumi elgsités neteisingai, jis gali sprogti, uzsiliepsnoti arba sukelti

cheminius nudegimus. Laikykités toliau minéty saugumo priemoniy.

* Neisardykite jo.

* Nesuspauskite akumuliatoriaus ir saugokite jj nuo smiigiy arba didelés jégos, pavyzdziui,
nedauzykite, nenumeskite ant zemeés ir neuzlipkite ant jo.

« Zitrékite, kad nekilty trumpasis jungimas ir kad jokie metaliniai daiktai neliesty
akumuliatoriaus kontakty.

« Saugokite akumuliatoriy nuo temperatiiros, kuri virsija 60°C (140°F), poveikio,
pavyzdziui, nepalikite jo tiesioginiuose saulés spinduliuose arba sauléje pastatyto
automobilio salone.



 Nedeginkite ir nemeskite jo j ugnj.

 Nenaudokite sugadinto arba elektrolita praleidziancio li¢io jony akumuliatoriaus.

« Akumuliatoriy jkraukite, naudodami tik Sony akumuliatoriy kroviklj arba jrenginj, kuris
gali jkrauti akumuliatorius.

« Laikykite akumuliatoriy maziems vaikams neprieinamoje vietoje.

« Zirékite, kad akumuliatorius nesudrékty, jis privalo biti sausas.

« Akumuliatoriy pakeiskite tik identisku arba Sony rekomenduotu ekvivalentisko tipo
akumuliatoriumi.

« Utilizuokite akumuliatoriy teisingai, kaip yra nurodyta instrukcijoje.

Kintamosios srovés adapteris
Prijunkite prie lengvai prieinamo elektros lizdo, jeigu naudosite kintamosios srovés
adapterj. Nedelsdami atjunkite adapterj nuo elektros lizdo, jeigu jrenginio naudojimo metu
kyla sutrikimai.

Jeigu yra komplektuojamas srovés laidas, jj yra leistina naudoti tik su $iuo jrenginiu, ir jo
negalima naudoti su kitu jrenginiu.

Klientams JAV ir Kanadoje
Li¢lo JONUY AKUMULIATORIY PERDIRBIMAS

Lic¢io jony akumuliatorius yra jmanoma perdirbti.

Galite padéti tausoti gamta, iSnaudotus akumuliatorius nugabendami j
arciausig surinkimo ir perdirbimo punkta.

Norédami gauti iSsamesn¢ informacija apie akumuliatoriy perdirbima,
skambinkite nemokamu telefono numeriu

1-800-822-8837 arba aplankykite interneto svetaing http:/
www.rbrc.org/

Démesio! Nenaudokite sugadinty li¢io jony akumuliatoriy arba tokiy, kuriy elektrolitas
yra istekéjes.

Akumuliatorius ir objektyvas (jeigu objektyvas yra
komplektuojamas)
Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus. Veiksmams yra taikomos dvi
toliau minétos salygos:
(1) Sis jrenginys neturi sukelti kenksmingy trukdziy ir (2) $is jrenginys turi priimti bet
kuriuos gaunamus trukdzius, jskaitant tokius, kurie gali sukelti nepageidaujamg jrenginio
veikima.
Sis B klasés skaitmeninis jrenginys atitinka Kanados ICES-003 standartg.

Sis jrenginys atitinka FCC/IC spinduliavimo salygy reikalavimy ribojimus, kurie yra
nustatyti nekontroliuojamai aplinkai, ir atitinka FCC radijo dazniy (RF) poveikio gaires,
nurodytas IC radijo dazniy (RF) poveikio salygy OET65 ir RSS-102 priede C. Sio

irenginio RF energijos lygis yra labai Zemas, ir to pakanka, kad jj buty galima laikyti LT
atitinkanciu be ypatingo absorbcijos reik§meés (SAR) i§bandymo.
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Klientams JAV

UL yra tarptautiniu mastu pripazinta organizacija, kuri riipinasi saugumu.
UL zymé¢jimas ant gaminio reiskia, jog jis yra jtrauktas j UL sgrasa.

Jeigu dél Sio gaminio kyla klausimy, galite skambinti telefono numeriu:
Sony klienty informacijos centras
1-800-222-SONY (7669)
Zemiau nurodytu numeriu galima skambinti tik ry$ium su klausimais, kurie yra susije su FCC.

Normatyviné informacija

PranesSimas apie atitikima

Prekes zenklas: SONY

Modelio nr.: NEX-5R

Atsakinga kompanija: Sony Electronics Inc.

Adresas: 16530 Via Esprillo, San Diego, CA 92127 U.S.A.
Telefono nr.: 858-942-2230

Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus. Veiksmams yra taikomos
dvi toliau minétos sglygos: (1) Sis jrenginys neturi sukelti kenksmingy trukdziy ir (2)
§is jrenginys turi priimti bet kuriuos gaunamus trukdzius, jskaitant tokius, kurie gali

sukelti nepageidaujamg jrenginio veikima.

Nestatykite ir nenaudokite $io jrenginio kartu su bet kokia kita antena arba siystuvu.

DEMESIO!
Vartotojas yra jspéjamas, kad bet kokie pakeitimai arba modifikacijos, kurie néra tiesiogiai
patvirtinti $ioje naudojimo instrukcijoje, gali biiti teisiy naudotis $iuo jrenginiu anuliavimo
priezastimi.

Pastaba
Sis jrenginys yra isbandytas ir pripazintas atitinkan¢iu ribojimus, kurie yra nustatyti B
klasés skaitmeniniams jrenginiams sutinkamai su FCC taisykliy 15 dalimi.
Sie ribojimai yra skirti adekvacios apsaugos nuo kenksmingy triuksmy uZtikrinimui,
naudojant jrenginj gyvenamose patalpose. Sis jrenginys gamina, naudoja ir gali
spinduliuoti radijo dazniy energija, kuri, jeigu jrenginys néra pastatytas ir néra naudojamas
atitinkamai gamintojo nurodymams, gali sukelti kenksmingus radijo rysio trukdzius.
Taciau néra garantuojama, kad trukdziai nekils, pastacius §j jrenginj. Jeigu §is jrenginys
sukelia radijo ry3io arba televizijos laidy priémimo kenksmingus trukdzius, kuriuos galima
nustatyti, i§jungiant ir jjungiant jrenginj, siekiant iSvengti trukdziy, yra rekomenduojama
atlikti vieng arba kelis toliau nurodytus veiksmus:
— sureguliuokite priemimo anteng arba pastatykite ja kitur;
— pastatykite §j jrenginj ir imtuva toliau vieng nuo kito;
— prijunkite §j jrenginj ir imtuva prie skirtingy elektros lizdy;
— susisiekite su platintoju arba patyrusiu radijo/TV remonto specialistu.

Komplektuojamg sasajos kabelj reikia naudoti su jrenginiu, kad skaitmeniniam jrenginiui
nustatyti ribojimai biity taikomi atitinkamai FCC taisykliy 15-tos dalies B skyriui.




Klientams Kanadoje

Sis jrenginys atitinka Industry Canada radijo rysiy, nereikalaujanéiy licencijos, RSS
standartg (-us).

Veiksmams yra taikomos dvi toliau minétos salygos: (1) Sis jrenginys neturi sukelti
trukdziy ir (2) §is jrenginys turi priimti bet kurivos gaunamus trukdzius, jskaitant tokius,
kurie gali sukelti nepageidaujamg jrenginio veikima.

Sutinkamai su Industry Canada taisyklémis, $is radijo siystuvas gali veikti, tik naudodamas
Industry Canada patvirtintg antenos tipa ir maksimaly (arba mazesnj) stiprinima. Siekiant
sumazinti potencialius radijo rysiy trukdzius kitiems vartotojams, antenos tipas ir jos
stiprinimas turi buti iSrinkti taip, kad efektyvi izotropiniu buidu spinduliuojama galia
(e.L.r.p.) nevirSyty s¢kmingam rysiui reikalingos galios.

Klientams Europoje

Pastaba klientams, kuriy $alims galioja ES direktyvos
Sio jrenginio gamintojas yra Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. EMC ir jrenginiy saugos jgaliotas atstovas yra Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. Serviso arba garantijos klausimais
kreipkités atskiruose serviso arba garantijos dokumentuose nurodytais adresais.

C€

Sony Corporation pareiskia, kad $is NEX-5R skaitmeninis fotoaparatas su kei¢iamu
objektyvu atitinka 1999/5/EC direktyvos pagrindines taisykles ir kitus susietus
reikalavimus. Norédami gauti i$samesn¢ informacija, aplankykite interneto svetaing:
http://www.compliance.sony.de/

Sis gaminys yra patikrintas ir pripazintas atitinkan¢iu R&TTE direktyvos nustatytas
sglygas dél sujungimo kabeliy naudojimo, kurie yra trumpesni uz 3 metrus.
Démesio!
Elektromagnetiniai laukai apibréztuose dazniuose gali jtakoti §io jrenginio vaizdg ir garsa.
Vartotojo démesiui
Elektromagnetizmas sukelia duomeny perdavimo pertraukimg pusiaukelyje (nesekmingas
duomeny siuntimas), pradékite procesa i naujo arba atjunkite ir vél prijunkite rysio kabelj
(USBir kt.).
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Atitarnavusiy elektriniy ir elektroniniy jrenginiy utilizavimas (Si
direktyva galioja tik Europos Sajungos ir kitoms Europos Salims,
kur yra taikoma rusiuoty atlieky surinkimo sistema)
Sis zenklas ant gaminio arba ant jo jpakavimo nurodo, kad $io gaminio
negalima utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis. Jj reikia pristatyti
atitinkamg surinkimo punkta, kur galima priduoti antriniam perdirbimui
numatytus elektrinius ir elektroninius jrenginius. Teisingai utilizuodami §j
produkta, padésite iSvengti potencialiy neigiamy pasekmiy aplinkai ir
zmoniy sveikatai, kurios galéty biiti dél neteisingo atsilaisvinimo nuo §io
_ gaminio. Perdirbant medziagas yra tausojami gamtos iStekliai. [Ssamesne
informacijg dél Sio gaminio antrinio perdirbimo Jums gali pateikti miesto
savivaldybe, atlieky tvarkymo tarnybos atstovas arba parduotuvéje, kurioje jsigijote
gaminj.
ISnaudoty baterijy utilizavimas (Si direktyva galioja tik Europos
Sajungos ir kitoms Europos Salims, kur yra taikoma rusiuoty
atlieky surinkimo sistema)
Sis zenklas ant baterijos arba ant jpakavimo nurodo, kad su $iuo gaminiu
komplektuojamos baterijos negalima i$mesti su buitinemis atlickomis.
Ant kai kuriy baterijy §is simbolis gali buti atvaizduotas kartu su cheminio
elemento simboliu. Gyvsidabrio (Hg) arba $vino (Pb) cheminio elemento
simbolis yra nurodomas, jeigu baterijoje yra daugiau nei 0,0005%
gyvsidabrio arba daugiau nei 0,004% $vino.
Teisingai utilizuodami tokias baterijas, padésite i§vengti potencialiy neigiamy pasekmiy
aplinkai ir zmoniy sveikatai, kurios galety bti dél neteisingo atsilaisvinimo nuo baterijos.
Perdirbant medziagas yra tausojami gamtos istekliai.
Tuo atveju, jeigu gaminio saugumo, veikimo arba duomeny integralumo uztikrinimui yra
reikalingas nepertraukiamas rySys su jmontuota baterija, ja yra leistina keisti tik
kvalifikuotam serviso specialistui. Kad uztikrintuméte teisinga iSnaudotos baterijos
utilizavima, nugabenkite jg j atitinkamg surinkimo punkta, kur galima priduoti antriniam
perdirbimui numatytus elektrinius ir elektroninius jrenginius.
Jeigu naudojate kitg baterija, praSome, perskaitykite skyriy apie tai, kaip galima saugiai
i$imti baterija i§ gaminio.
Nugabenkite baterija i atitinkamg surinkimo punkta, kur galima priduoti antriniam
perdirbimui i$naudotas baterijas.
I$samesng informacija dél $io gaminio arba jo baterijos antrinio perdirbimo Jums gali
pateikti miesto savivaldybe, atlieky tvarkymo tarnybos atstovas arba parduotuvéje, kurioje
isigijote gaminj.

Pastaba klientams Jungtinéje Karalystéje

Saugumo ir patogumo sumetimais $is jrenginys turi fiksuotg kistuka, kuris atitinka BS
1363 reikalavimus.

Jeigu reikia pakeisti kistuko saugiklj, bitinai naudokite tokj saugiklj, ant kurio nurodytas
srovés stiprumas atitinka komplektuojamo saugiklio sroves stiprumg ir kuris yra
patvirtintas ASTA arba BSI iki BS 1362 (su @ arba § zenklu).



Jeigu su $iuo jrenginiu komplektuojamas kistukas turi nuimama saugiklio dangtelj, po
saugiklio pakeitimo bitinai pritvirtinkite dangtel]j atgal. Jokiu bidu nenaudokite kistuko be
pritvirtinto saugiklio dangtelio. Jeigu pametéte saugiklio dangtelj, susisiekite su ar¢iausio
Sony serviso centro atstovu.

Démesio, kai fotoaparatg naudojate Italijoje!

RLAN tinklo naudojima reguliuoja: - susietai su asmeniniu naudojimu, jsaku (1.8.2003)
nr. 259 (“Elektroniniy ry$iy kodeksas™). 104 straipsnyje yra nustatyta, kada i$ anksto reikia
gauti bendrg autorizavima, o 105 straipsnyje yra nustatyta, kada yra leistinas laisvas
naudojimas; - susietai su RLAN vieSos prieigos telekomunikacijy tinklais ir paslaugomis,
sutinkamai su 2003 mety geguzes 28 dienos ministerijos jsaku su pataisomis ir
Elektroniniy rysiy kodekso 25 straipsniu (elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy bendras
autorizavimas).

Démesio, kai fotoaparatg naudojate Norvegijoje!

Yra draudziama naudoti §j radijo jrenginj 20 km radiuse nuo Ny-Alesundo (Ny-Alesund)
centro Norvegijos Svalbardo archipelage.

Klientams Singapure

Complies with
IDA Standards
DB00353

Klientams, kurie fotoaparata jsigijo turistams skirtoje
parduotuvéje Japonijoje!

Pastaba
Visas bevieles funkcijas, kurios yra skirtos NEX-5R skaitmeniniam fotoaparatui su
kei¢iamu objektyvu, galima naudoti JAV, Kanadoje, Meksikoje, Pranciizijoje, Svedijoje,
Rusijoje, Ukrainoje, Australijoje, Singaptre, Koré¢joje, Filipinuose, Tailande, Taivane,
Indijoje ir Kinijoje.
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Sioje naudojimo instrukcijoje yra aprasyti keli modeliai, su kuriais yra

komplektuojami skirtingi objektyvai.

Modelio pavadinimas skiriasi priklausomai nuo komplektuojamo objektyvo.
Prieinamas modelis skiriasi priklausomai nuo 3alies/regiono.

Modelio pavadinimas Objektyvas

NEX-5R Nekompl.

NEX-5RL E16 — 50 mm

NEX-5RK E18 — 55 mm

NEX-5RY E55-210 mm ir E16 — 50 mm




Jpakavimo turinio patikrinimas

I§ pradziy patikrinkite savo fotoaparato modelio pavadinima (10 psl.). Su
fotoaparatu komplektuojami priedai skiriasi priklausomai nuo jo modelio.
Skliausteliuose yra nurodytas skaicius.

Su visais modeliais
komplektuojama

« Fotoaparatas (1)

« Srovés laidas (1)* (néra
komplektuojamas su JAV ir
Kanados modeliais)

*  Su fotoaparatu, jmanoma, bus

komplektuojami keli srovés laidai.

Naudokite savo $aliai/regionui
skirtg sroves laida.
« Jkraunamas akumuliatorius
NP-FW50 (1)

&

» Mikro USB kabelis (1)

N

=15

« Kintamosios srovés adapteris AC-
UB10/UB10B/UB10C/UB10D (1)

* Peties dirzelis (1)

S e
= /&‘%A’
=
« Blykste HVL-F7S (1)/blykstés

déklas (1)

SN

* CD-ROM (1)
— Taikomoji programin¢ jranga,
kuri yra skirta a fotoaparatui
— o Handbook (vadovélis)
» Naudojimo instrukcija (8i
instrukceija) (1)

NEX-5R

« Bajoneto dangtelis (1) (pritvirtintas
prie fotoaparato)

NEX-5RL

* E16 — 50 mm mastelio keitimo
objektyvas (1)/priekinis objektyvo
dangtelis (1) (uzdétas ant
fotoaparato)

NEX-5RK

* E18 — 55 mm mastelio keitimo
objektyvas (1)/priekinis objektyvo
dangtelis (1) (uzdétas ant vaizdo

gaminio)/objektyvo blendé (1) "

1

sewlbuaied ojesedeoio
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NEX-5RY

* E16 — 50 mm mastelio keitimo
objektyvas (1)/priekinis objektyvo
dangtelis (1) (uzdétas ant
fotoaparato)

» E55 — 210 mm mastelio keitimo
objektyvas (1)/priekinis objektyvo
dangtelis (1)/galinis objektyvo
dangtelis (1)/objektyvo blendé (1)



Jrenginio dalys

Issamesng informacija dél naudojimo zitirékite skliausteliuose nurodytuose
puslapiuose.

[1] Uzrakto mygtukas (31 psl.)

Peties dirzelio tvirtinimo aselé
Pritvirtinkite peties dirzelj, kad
iSvengtumeéte fotoaparato
nukritimo ir gedimo.

Fn (funkcija) mygtukas (55 psl.)

[4] Nuotolinio valdymo jutiklis

ON/OFF (maitinimas) jungiklis
(28 psl.)

[6] AF apsvietimas/laikmacio
indikatorius/Sypsenos nustatymo
uzrakto indikatorius

ISmanusis priedy tvirtinimo
lizdas 2V

Mikrofonas®

[9] Objektyvas (23 psl.)

Objektyvo paleidimo mygtukas
(24 psl.)

Bajonetas

Vaizdo jutiklis®

Objektyvo kontaktai®)

D Galite taip pat pritvirtinti
iSmaniajam priedy tvirtinimo lizdui
skirtus priedus.

Nejmanoma naudoti [Self-portrait
Self-timer] funkcijos, kai prie
i$maniojo priedy tvirtinimo lizdo 2
yra pritvirtinta blykst¢ HVL-F7S
(kompl.) arba priedai.

Neuzdenkite vaizdo jraso jraSymo
metu.

3 Nelieskite ios dalies.

2)

sewiBusied ojesedeolo
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-©- Vaizdo jutiklio pozicijos
zenklas

[2] Wi-Fi jutiklis (integruotas)

Ikrovimo indikatorius

[4] Mikro USB lizdas

(5] HDMI lizdas (58 psl.)

[6] LCD ekranas/jutiklinis
skydelis® (38 psl.)

[»] (atvaizduoti) mygtukas
(33 psl)

Valdymo diskas (37 psl.)

[9] MOVIE mygtukas (32 psl.)

Uzprogramuojamas mygtukas A
(37 psl.)

[11] Valdymo ratukas (36 psl.)

[12 Uzprogramuojamas mygtukas C
(37 psl)

Uzprogramuojamas mygtukas B
(37 psl.)

4)

« Galite nustatyti LCD ekrana tokiu
kampu, kokiu yra lengva j ji zitiréti
ir fotografuoti i§ bet kurios
pozicijos.

« Pakreipkite LCD ekrang j virSy
apytiksliai 180 laipsniy, kai norite
fotografuoti autoportreta. Pradzioje
yra automatiskai naudojamas 3
sekundziy laikmatis.

« Kai nustatote LCD ekrang atgal |
prading pozicija po autoportreto
fotografavimo, iki galo nuleiskite
LCD ekrana, kad jis bty pries§
fotoaparato korpusa, po to
pastumkite LCD ekrang j virSy, kad
buty suderintos LCD ekrano ir
fotoaparato korpuso apatinés dalys.




|I| Akumuliatoriaus/atminties
kortelés skyrelio dangtelis (18,
25 psl.)

Prieigos indikatorius (26 psl.)

Atminties kortelés skyrelis
(25 psl)

[4] Akumuliatoriaus skyrelis
(18 psl.)

Jungties plokstelés dangtelis
Naudokite jj, kai naudojate
AC-PW20 kintamosios sroveés
adapterj (nekompl.).

Idekite jungties plokstele
akumuliatoriaus skyrelj, po to
iStraukite laida pro jungties
plokstele, kaip yra atvaizduota
iliustracijoje Zemiau.

« Isitikinkite, kad nesuspaudziate

laido, kai uzdarote dangtelj.

(6] Trikojo tvirtinimo lizdas

« Prisukite trikojj varztu, kuris yra
trumpesnis uz 5,5 mm (7/32
colio). Fotoaparato nebus
imanoma gerai pritvirtinti prie
trikojo varztu, kuris yra ilgesnis
uz 5,5 mm (7/32 colio), ir taip
galite sugadinti fotoaparata.

Garsiakalbis

Blyksté HVL-F7S

: (T

Varztas
2] Blykstél)
Jungtisl)

1) Nelieskite sios dalies.

Jeigu §i dalis yra ne§vari, nuvalykite
minksta, §varia skepetéle.

sewiBusied ojesedeolo
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Objektyvas
Objektyvy techninius duomenis
zitirekite 101 psl.

E PZ 16 - 50 mm F3.5-5.6
0SS (komplektuojamas su
NEX-5RL/NEX-5RY)

Mastelio keitimo/fokuso
sureguliavimo Ziedas
Mastelio keitimo svirtelé

Bajoneto zenklas
[4] Objektyvo kontaktai')

sewiBusied oyesedeolo

D Nelieskite Sios dalies.
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E18 - 55 mm F3.5-5.6 0SS
(komplektuojamas su
NEX-5RK)

i

I

% 82 18

E-mount

[1] Blendés zenklas

Fokuso sureguliavimo ziedas
Mastelio keitimo ziedas

[4] Fokuso atstumo juosta

[5] Fokuso atstumo Zenklas

[6] Objektyvo kontaktai®
Bajoneto zenklas

) Nelieskite 3ios dalies.



E55 - 210 mm F4.5-6.3 OSS (komplektuojamas su

NEX-5RY)

P 797

1 |

L)

s m

w1

20 w5

Emount Q)

[1] Fokuso sureguliavimo Ziedas
Mastelio keitimo Ziedas
Fokuso atstumo juosta

@ Fokuso atstumo zenklas
Objektyvo kontaktai®)

[6] Bajoneto zenklas

D Nelieskite sios dalies.

sewlbuaied ojesedeoio
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Akumuliatoriaus jkrovimas

Kai pirmga kartg naudojate fotoaparata, bitinai jkraukite NP-FW50
“InfoLITHIUM” akumuliatoriy (kompl.).

“InfoLITHIUM” akumuliatoriy galima jkrauti net tada, jeigu jis néra visiskai
i§sikroves. Imanoma taip pat naudoti dalinai jkrauta akumuliatoriy.

Tkrautas akumuliatorius palaipsniui i$sikrauna, net jeigu jo nenaudojate. Kad
nepraleistumeéte fotografavimo galimybeés, dar kartg jkraukite akumuliatoriy
pries fotografavima.

‘| Nustatykite maitinimo jungiklj
j OFF.

2 Atidarykite skyrelio dangtelj, ®

pastumdami svirtele.
T

sewiBusied oyesedeolo

3 Iki galo jdékite akumuliatoriy,
jo kampu laikydami
paspausta fiksavimo svirtele.

Fiksavimo svirtelé

LT
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4 Uzdarykite dangtel].

5 Prijunkite fotoaparatg prie kintamosios srovés adapterio
(kompl.), naudodami mikro USB kabelj (kompl.). Prijunkite
kintamosios srovés adapter] prie elektros lizdo.

Sroves laidas
=

S

ITkrovimo indikatorius §viecia

oranzine spalva, ir prasideda

ikrovimas.

* Nustatykite maitinimo jungiklj
OFF, kol jkraunate akumuliatoriy.
Jeigu maitinimo jungiklis yra
nustatytas j ON, fotoaparatas negali
ikrauti akumuliatoriaus.

* Kai blyksi jkrovimo indikatorius,

iSimkite ir vél jdékite akumuliatoriy.

sewiBusied ojesedeolo

|krovimo indikatorius

Svietia: vyksta jkrovimas
UZgeses: jkrovimas yra baigtas
Blyksi: atsirado jkrovimo klaida
arba jkrovimas laikinai yra
nutrauktas, nes temperattra yra
uz rekomenduoto diapazono
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« Jeigu fotoaparato jkrovimo indikatorius blyksi, kai kintamosios srovés adapteris
yra prijungtas prie elektros lizdo, jis nurodo, kad jkrovimas laikinai yra
pertrauktas, nes temperatiira yra uz rekomenduojamo diapazono riby. Jkrovimas
bus tesiamas, kai temperatiira vél bus pritaikytame diapazone. Rekomenduojama
akumuliatoriy krauti nuo 10°C iki 30°C (nuo 50°F iki 86°F) temperatiiroje.

« Jkrovimo indikatorius gali greitai blykseéti, kai akumuliatoriy naudojate pirma
kartg arba kai akumuliatorius néra naudotas ilga laika. Tokiu atveju iSimkite
akumuliatoriy ir dar karta jdékite j j fotoaparata, po to jj jkraukite.

» Nebandykite jkrauti akumuliatoriaus i§ karto po jo jkrovimo arba tada, kai jo
nenaudojote po jkrovimo. Tai jtakos akumuliatoriaus pajéguma.

* Po jkrovimo baigimo atjunkite kintamosios srovés adapterj nuo elektros lizdo.

* Butinai naudokite tik originaly Sony akumuliatoriy, mikro lizdo USB kabelj
(kompl.) ir kintamosios srovés adapterj (kompl.).

Jkrovimo trukmé

ITkrovimo trukmé yra apytiksliai 280 minu¢iy naudojant kintamosios srovés
adapterj (kompl.).

* Lentel¢je yra nurodyta jkrovimo trukmé, naudojant visai i§sikrovusj akumuliatoriy
25°C (77°F) temperatiiroje. Jkrovimas gali uzimti daugiau laiko priklausomai nuo
naudojimo ir aplinkos salygy.



Jkrovimas, prijungus prie kompiuterio
Akumuliatoriy jmanoma jkrauti, fotoaparatag mikro USB kabeliu prijungus prie
kompiuterio.

« Isidéemekite toliau minéta, kai jkraunate, naudodami kompiuterj.

— Jeigu fotoaparatas yra prijungtas prie neSiojamo kompiuterio, kuris néra
prijungtas prie kintamosios srovés elektros tinklo, nesiojamo kompiuterio
akumuliatorius iSsikraus. Nepalikite fotoaparato ilgam prijungto prie
kompiuterio.

— Nejjunkite/neisjunkite ir nepaleiskite kompiuterio kartotinai, bei neaktyvuokite
kompiuterio i§ miego biisenos, kai tarp fotoaparato ir kompiuterio yra sudarytas
USB rysys. Dél to gali kilti fotoaparato veikimo sutrikimai. Prie§ kompiuterio
jjungima/i§jungima, paleidima kartotinai arba aktyvavima i§ miego biisenos
atjunkite fotoaparatg nuo kompiuterio.

— Néra garantuojamas veiksmy atlikimas, naudojant su visais kompiuteriais. Néra
garantuojamas jkrovimas naudojant vartotojo pagaminta kompiuterj, pertaisyta
kompiuterj arba prijungus per USB Sakotuva. Fotoaparato gali biiti nejmanoma
naudoti teisingai priklausomai nuo vienu metu naudojamy USB jrenginiy tipy.

Q" Fotoaparato naudojimas uZsienyje —

maitinimo Saltinis
Galite fotoaparata ir kintamosios srovés adapterj naudoti bet kurioje Salyje arba
regione, kuriame maitinimo tiekimas yra 100 V - 240 V kintamoji srove, 50/60 Hz.
Elektroninis jtampos keitiklis néra reikalingas ir dél jo naudojimo gali kilti
veikimo sutrikimai.

LT
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Likusio akumuliatoriaus kruvio patikrinimas
Patikrinkite likusj krtivi, naudodami toliau nurodytus indikatorius ir

procentinius skai¢ius LCD ekrane.

Akumulia-
toriaus
krivis

iZZZ) | ‘e | ‘R | e “Battery
. ] ﬁ exhausted.”
Didelis . Ne;manome}
5 ” fotografuoti
mazas )
vaizdy.

* Atvaizduojamas likgs akumuliatoriaus kriivis gali nebiiti teisingas nustatytomis

salygomis.

Q Kas yra “InfoLITHIUM” akumuliatorius?

“InfoLITHIUM” akumuliatorius yra li¢io jony akumuliatorius, kuris su
fotoaparatu apsikeiCia informacija apie naudojimo salygas. Naudojant
“InfoLITHIUM” akumuliatoriy, likgs akumuliatoriaus kravis yra
atvaizduojamas procentaliai atitinkamai fotoaparato naudojimo salygoms.

Akumuliatoriaus iSémimas

I8junkite fotoaparata, jsitikinkite, kad

prieigos indikatorius yra uzgesgs,

pastumkite fiksavimo svirtele rodyklés
kryptimi ir i§traukite akumuliatoriy.
Nenumeskite akumuliatoriaus.

Fiksavimo svirtelé

Prieigos indikatorius



Objektyvo tvirtinimas/nuémimas

Nustatykite fotoaparato maitinimo jungiklj j OFF pries§ objektyvo tvirtinima
arba nuémima.

1 Jeigu yra uzdétas dangtelis,
nuimkite jj nuo fotoaparato
arba objektyvo.

« Greitai pakeiskite objektyva, kad
dulkeés ir ne§varumai nepatekty i
fotoaparata.

9 Pastatykite objektyva, kad ant
objektyvo ir fotoaparato
esantys balti zyméjimai buty
suderinti.

« Kad dulkés nenusésty ant
fotoaparato vidiniy daliy,
nukreipkite jj | apacia.

3 Kol objektyvg laikote lengvai
prispausta prie fotoaparato,
pasukite objektyva laikrodzio
rodyklés kryptimi, kad jis
spragtelédamas uzsifiksuoty.
« Objektyva butinai tvirtinkite tiesiai.

« Kai tvirtinate objektyva, nepaspauskite objektyvo paleidimo mygtuko.

« Tvirtindami objektyva nenaudokite didelés jégos.

« Bajoneto adapteris (nekompl.) yra reikalingas, kad bty galima naudoti A-mount
objektyva (nekompl.). [$samesng informacija zitrekite su bajoneto adapteriu
komplektuojamoje naudojimo instrukcijoje.

« Kai naudojate objektyva, kuris turi trikojo tvirtinimo lizda, pritvirtinkite prie jo
trikojj, kad i§saugotuméte pusiausvyra.

sewlbuaied ojesedeoio



Objektyvo nuémimas

1 ki galo paspauskite
objektyvo paleidimo mygtuka,
po to iki galo pasukite
objektyva laikrodZio rodyklei
prieSinga kryptimi.

Objektyvo paleidimo mygtukas

« Jeigu objektyvo keitimo metu dulkés arba neSvarumai patenka j fotoaparatg ir
prilimpa prie vaizdo jutiklio (dalis, kuri konvertuoja $viesos Saltinj j skaitmeninj
signalg) pavirSiaus, priklausomai nuo fotografavimo aplinkos jos gali vaizde
atrodyti kaip tamsios démés. Fotoaparatas lengvai vibruoja, kai jj iSjungiate, nes
veikia apdulkéjimo i$vengimo funkcija, kuri neleidzia dulkéms patekti ant vaizdo
jutiklio. Taciau objektyva tvirtinkite ir nuimkite greitai tokioje vietoje, kur néra
dulkiy.

* Nepalikite fotoaparato su nuimtu objektyvu.

+ Jeigu naudosite bajoneto dangtelj arba objektyvo galinj dangtelj, jsigykite ALC-
BI1EM (bajoneto dangtelis) arba ALC-R1EM (objektyvo galinis dangtelis)
(nekompl.).

+ Kai naudojate objektyva su elektriniu mastelio keitimu, nustatykite fotoaparato
maitinimo jungiklj j OFF ir pries objektyvo keitima jsitikinkite, kad objektyvas
yra jsitraukes iki galo. Jeigu objektyvas néra jsitraukes, nespauskite jo jéga.

sewiBusied oyesedeolo
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Atminties kortelés (nekompl.) jdéjimas

1 Atidarykite skyrelio dangtel].

2 ldekite atminties kortele.
« Jdékite atminties kortelg, kad ji
spragtelédama uzsifiksuoty.

Teisingai nukreipkite nuskeltg
kampa.

3 Uzdarykite dangtel].

sewlbuaied ojesedeoio
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Atminties kortelés, kurias galima naudoti
Su Siuo fotoaparatu galite naudoti toliau minéty tipy atminties korteles. Taciau
teisingas veiksmy atlikimas néra garantuojamas, naudojant visy tipy atminties
korteles.

Naudojama atminties kortelé |Vaizdas| Vaizdo jrasas | Zyméjimas Sioje
instrukcijoje
“Memory Stick PRO Duo” vV |V (Mark2) “Memory Stick
laikmena PRO Duo”
“Memory Stick PRO-HG Duo” v |V laikmena
laikmena
SD atminties kortelé \'4 V (4-tos arba SD kortele
aukstesnés klasés)
SDHC atminties kortelé V' |V (4-tos arba
aukstesnés klasés)
SDXC atminties kortele V |V (4-tos arba
aukstesnes klases)

Nejmanoma naudoti MultiMediaCard.

» | SDXC atminties kortelg jrasyty vaizdy nejmanoma importuoti arba atkurti
kompiuteriu arba AV jrenginiu, kuris néra suderinamas su exFAT. Prie$ prijungima
prie Sio fotoaparato jsitikinkite, kad jrenginys yra suderinamas su exFAT. Jeigu
fotoaparata prijungsite prie nesuderinamo jrenginio, jmanoma, biisite pakviesti
suzymeéti atminties kortelg. Jokiu biidu nesuzymeékite atminties kortelés, kai yra toks
kvietimas, prieSingu atveju bus istrinti visi atminties korteléje esantys duomenys.
(exFAT yra faily sistema, kuri yra naudojama SDXC atminties kortelése.)

Atminties kortelés iSémimas

Atidarykite dangtelj, jsitikinkite, kad
prieigos indikatorius yra uzgesgs, ir viena
karta paspauskite atminties kortelg.

Prieigos indikatorius

» Kai prieigos indikatorius §viecia, neiSimkite atminties kortelés arba
akumuliatoriaus ir nei§junkite maitinimo. Duomenys gali biti sugadinti.



Blykstés tvirtinimas

Norédami fotografavimo metu naudoti blykste, pritvirtinkite blykste (kompl.)
prie fotoaparato.

Blyksté yra aktyvuota, kai ji yra pakelta, ir dezaktyvuota, kai jis yra nuleista.
Pries blykstés tvirtinima arba atjungima nustatykite fotoaparato maitinimo
jungiklj | OFF.

Pritvirtinkite blykste prie
fotoaparato iSmaniojo priedy
tvirtinimo lizdo 2.

9 Priverzkite varZta, kad uZfiksuotuméte blykste.

Pakelkite blykste, kad ji

galéty jsiziebti.

« Nuleiskite blykste, jeigu jos
nenaudosite.

« Pradiné nuostata yra [Autoflash].
Norédami pakeisti nuostata,
ziurékite 53 psl.

« Blyksté gauna maitinima i§ fotoaparato. Kai fotoaparatas jkrauna blykstg, LCD ekrane
blyksi 4 ¢ . Nejmanoma paspausti uzrakto mygtuko, kai blyksi §i indikacija.

« Iki galo prijunkite blykstés jungtj prie fotoaparato iSmaniojo priedy tvirtinimo
lizdo 2 ir gerai priverzkite varzta. [sitikinkite, kad blyksté yra gerai pritvirtinta prie
fotoaparato.

» Nejmanoma naudoti [Self-portrait Self-timer] funkcijos, kai blyksté yra pritvirtinta
prie fotoaparato.

sewlbuaied ojesedeoio
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Q Blykstés pergabenimas

Blykstes dékla galima parankiai pritvirtinti prie
peties dirzelio.

Kad negadintuméte blykstes, laikykite ja dékle,
kai nenaudojate.

Datos ir laikrodzio nustatymas

Kai fotoaparata naudojate pirma karta, pasirodo datos ir laikrodZio nustatymo
langas.

1

Nustatykite maitinimo jungiklj

i ON, kad jjungtuméte

fotoaparata.

Pasirodo datos ir laikrodzio

nustatymo langas.

* Norédami i§jungti fotoaparata,
nustatykite maitinimo jungiklj j OFF.

Paspauskite valdymo ratuko
centra. Arba ekrane palieskite
OK.

ISsirinkite savo regiona,
paspausdami valdymo ratuko
desiniajg arba kairigjg puse,
po to paspauskite centra.

>, A
2012-1-1 12:00BM . GMT+0.0
4 Select _$Daylight Svg. ®0K




4 Paspauskite valdymo ratuko DaterTime Setup 59
kairigjg arba desiniajag puse, ——
kad iSsirinktuméte kiekvieng . J
parametra, po to paspauskite (072} }{1] [1z}{oo] am o
virSutine arba apatine puse, Date Format: | Y -M-D
arba pasukite ratuka, kad o Select % Adjust

nustatytuméte reikSme.

Daylight Svg.: perjungimo j vasaros

laika nuostatos jjungimui arba

i§jungimui.

Date Format: datos formato

i§sirinkimui.

* Vidurnaktis yra 12:00 AM, o
vidurdienis yra 12:00 PM.

5 Pakartokite 4 veiksmag, kad nustatytumete kitus
parametrus, po to paspauskite valdymo ratuko centra.
Arba ekrane palieskite OK.

* Nejmanoma nustatyti datos, laikrodzio ir regiono palie¢iant ekrang.

« Siuo fotoaparatu nejmanoma datos uzdéti ant vaizdo. Naudodami “PlayMemories
Home”, kuri yra iSsaugota CD-ROM (kompl.), galite vaizdus iSsaugoti arba
i§spausdinti su uzdéta data. ISsamesng informacija zitrékite “PlayMemories Home
Help Guide” (73 psl.).

Datos ir laikrodzio nustatymas/laikrodzio nuostatos
patikrinimas
Issirinkite MENU — [Setup] — [Date/Time Setup] (66 psl.).

Datos ir laikrodzio nuostatos iSsaugojimas
Sis fotoaparatas turi viding jkraunama baterija, kad bty issaugomos datos,
laikrodZio ir kitos nuostatos nepriklausomai nuo to, ar maitinimas yra jjungtas
ir akumuliatorius yra jdétas. ISsamesn¢ informacija zitirékite 96 psl.

sewlbuaied ojesedeoio
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Vaizdy fotografavimas

if¥ (Intelligent Auto) veiksenos naudojimo metu fotoaparatas analizuoja
objekta, ir galite fotografuoti naudodami atitinkamas nuostatas.

[ewsyion reluipulibed
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ISsirinkite MENU — [Shoot
Mode] — iy (Intelligent = —=

Auto). ———
==

]

—

N

Nukreipkite fotoaparatg |
objekta.

Kai fotoaparatas atpazjsta aplinka,
LCD ekrane pasirodo aplinkos
atpazinimo piktograma ir nuoroda:
) (Night Scene), g2 (Tripod Night
Scene), &2 (Night Portrait), ! L ) )
(Backlight), &3 (Backlight Aplinkos atpazinimo piktograma ir
Portrait), &% (Portrait), nuoroda

[a] (Landscape), ¥ (Macro),

(® (Spotlight), § (Low Brightness)

arba @, (Baby).

[ak]|Candscape




3 Sureguliuokite mastel. Mastelio keitimo Ziedas
Objektyvas su mastelio keitimo
svirtele: pastumkite mastelio l
keitimo svirtelg.
Objektyvas su mastelio keitimo
ziedu: pasukite mastelio keitimo
zieda.
« Optinis mastelio keitimas néra
prieinamas, kai naudojate fiksuoto
fokuso objektyva. Mastelio keitimo
« Kai naudojate objektyva su svirtelé
elektriniu mastelio keitimu,
fotoaparatas automatiskai
persijungia j [Zoom] funkcija, kai
mastelis vir§ija optinio mastelio
maksimaly jmanoma dydj (52 psl.).

4 Iki pusés paspauskite uzrakto ‘
mygtuka, kad
sureguliuotuméte fokusa.
Kai fokusas yra patvirtintas,
nuskamba garso signalas ir §vietia @.

rewsyIaA reiuiputibed

Fokuso indikatorius

5 Iki galo paspauskite uzrakto mygtuka.
Kai fotoaparatas atpazjsta ir fotografuoja veida, kai [Auto Port. Framing]
yra nustatytas j [Auto], nufotografuotas vaizdas yra automatiskai
apkerpamas pritaikytoje kompozicijoje. Yra i§saugomas ir originalus, ir
apkirptas vaizdas.
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Vaizdy fotografavimas naudojant jutiklinj skydelj
(jutiklinio uzrakto funkcija)
Fotoaparatas automatiskai sureguliuoja fokusa ir paleidzia uzrakta, kai ekrane
palieCiate objekta, i kurj norite sureguliuoti fokusg. Galite naudoti jutiklinio
uzrakto funkcija, kai MENU [Touch Shutter] yra nustatytas j [On].

1

Ekrane palieskite % .

« Piktograma kinta j &, ir yra
prieinamas fotografavimas
naudojant jutiklinj uzrakta.

Nukreipkite fotoaparatg j objektg, po to ekrane palieskite

objekta, j kurj norite sureguliuoti fokusa.

* Ekrane pasirodo automatinio fokuso sureguliavimo zona, kai jj
palieciate. Kai fokusas yra patvirtintas, fotoaparatas automatiskai jrao
vaizda.

Kai ekrane palieciate %, yra atS8aukiamas jraSymas

naudojant jutiklinj uzrakta.

Vaizdo jrasy jraSymas

1

Nukreipkite fotoaparatg j objekta.

2

Paspauskite MOVIE mygtuka,

kad pradétuméte jraSyma.

* Fokusas ir §viesumas yra
sureguliuojami automatiskai.

« Jeigu fotografavimo metu iki pusés
paspaudziate uzrakto mygtuka,
galite fokusa sureguliuoti grei¢iau.

MOVIE mygtukas

Dar kartg paspauskite MOVIE mygtuka, kad
pertrauktumeéte jraSyma.




* Imanoma, vaizdo jraSo jraSymo metu bus jraSytas fotoaparato ir objektyvo
veikimo garsas.

Kai naudojate objektyva su elektriniu mastelio keitimu ir Jums fotografavimo
metu trukdo mastelio keitimo ziedo sukeliamas garsas, rekomenduojama naudoti
mastelio keitimo svirtelg. Kai perkeliate mastelio keitimo svirtelg, laikykite pirSta
lengvai prispausta ant svirtelés ir naudokite taip, kad svirtelés nejudintuméte
staigiai.

Galite i§jungti garso jra§yma, i§sirink¢ MENU — [Setup] — [Movie Audio Rec]
— [Off] (65 psl.).

Nepertraukiamo vaizdo jraso jraS8ymo trukmeé priklauso nuo aplinkos temperatiiros
arba fotoaparato padéties.

Kai ilga laika nepertraukiamai fotografuojate, fotoaparatas gali susilti. Tai yra
normalus rei$kinys. Gali taip pat pasirodyti prane$imas “Internal temp. high.
Allow it to cool.”. Tokiu atveju i§junkite fotoaparatg ir palaukite, kol jis vél bus
parengtas fotografavimui.

Vaizdy atvaizdavimas

1 Paspauskite [»] (atvaizduoti)
mygtuka.
Paskutinis nufotografuotas vaizdas
yra atvaizduojamas LCD ekrane.
« Paspauskite valdymo ratuko centra,
kad padidintumeéte atvaizduota
vaizda.

[»] (atvaizduoti) mygtukas

Vaizdo iSsirinkimas
Pasukite valdymo ratuka. Arba ekrane pastumkite pirsta i$ kairés j desing pusg.

[ewsyion reiuipuibey
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Vaizdo jrasy atkarimas

1 ISsirinkite MENU —

[Playback] — [Still/Movie

Select] — [Folder View(MP4)]

arba [AVCHD View].

* Norédami vél atvaizduoti vaizdus,
i8sirinkite [Folder View(Still)].

0
—_—
_ml

»

]

—_

(=3

2 Pasukite valdymo ratuka, kad iSsirinktuméte reikalingg
vaizdo jrasa, po to paspauskite centra. Arba palieskite
reikalingg vaizdo jrasa.

[ewsyion reluipulibed

tgsimas

. A _ . Jutiklinio
Vaizdo jraso atkurimo " .
Valdymo ratuko naudojimas skydelio
metu "
naudojimas
Atkarimo sulaikymas/ Paspauskite centra. Palieskite 11/B».

Persukimas greitai |
prieki

Paspauskite desing pusg arba
pasukite valdymo ratuka
laikrodzio rodyklés kryptimi.

Palieskite PP,

Atsukimas greitai atgal

Paspauskite kairiaja pus¢ arba
pasukite valdymo ratuka
laikrodzio rodyklei priesinga
kryptimi.

Palieskite <.

Sulétintas atk@irimas j
prieki

Sulaikymo metu pasukite ratuka
laikrodzio rodyklés kryptimi.

Sulaikymo metu
palieskite .

Sulétintas atktirimas
atgal*

Sulaikymo metu pasukite ratuka
laikrodzio rodyklei priesinga
kryptimi.

Sulaikymo metu
palieskite <alf.

Garso lygio reguliavimas

Paspauskite apating dalj —
vir§uting/apating dalj.

* Vaizdo jrasas yra atvaizduojamas kadrais.
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Vaizdy istrynimas

Galite istrinti atvaizduojama vaizda.

Paspauskite g (iStrinti). Arba
ekrane palieskite fj.

-
&
§-.

2 Paspauskite valdymo ratuko 5

centrg. Arba ekrane palieskite 2.
OK. 8
« I3sirinkite ¥ , kad pertrauktuméte &

veiksmus. g_

Q" Keliy vaizdy istrynimas

I8sirinkite MENU — [Playback] — [Delete], kad iSsirinktuméte ir vienu metu
istrintuméte kelis vaizdus.
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Fotoaparato valdymas

Valdymo ratukas, valdymo diskas, uzprogramuojami mygtukai ir jutiklinis
skydelis leidzia naudoti skirtingas fotoaparato funkcijas.

Valdymo ratukas

Kai fotografuojate, DISP (ekrano parodymai), (ekspozicijos
kompensavimas), &) / &y (vaizdy serijos fotografavimo veiksena) ir|§0 (ISO)
funkcijos yra priskirtos valdymo ratukui. Kai atvaizduojate, DISP (ekrano
parodymai) ir §=g (vaizdy indeksai) funkcijos yra priskirtos valdymo ratukui.
Kai pasukate valdymo ratuka arba paspaudziate jo virSuting/apating/desing/
kairg dalj atitinkamai ekrane pateiktiems nurodymams, galite iSsirinkti
nuostaty parametrus. Pasirinkimas yra patvirtinamas, kai paspaudZiate
valdymo ratuko centra.

Rodyklé reiskia, kad galite
pasukti valdymo ratuka.

[ewsyion reluipulibed

Menu = 1O [ Kai ekrane yra atvaizduojamos

Shoot Mode Gamera Image Size _Brightness/ =
- Coter g 3 alimybés, galite jas patikrinti
S S galimyoes, g Jas p )
@ 53—“ O ("O§ pasukdami valdymo ratuka arba
paspausdami jo virSutine/
O
@ =] O apating/desing/kaire dalj.
Paspauskite centra, kad
patvirtintuméte pasirinkima.

Playback Application Setup

 Taikomosios programos parsisiuntimo funkcija gali nebiti prieinama kai kuriose
Salyse/regionuose.
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Valdymo diskas

Galite nustatyti diafragmos apertiiros reik§mg ir i§laikyma ir kt. pasukdami
valdymo diska. Valdymo diskui priskirta nuostatos reik§meé skiriasi
priklausomai nuo kiekvienos fotografavimo nuostatos.

o %@; Valdymo diskas
= lo al

[ w25 ras } ' Diafragmos apertros reiksme ir
iSlaikymas ir kt.

Uzprogramuojami mygtukai
Uzprogramuojami mygtukai atlieka skirtingas uzduotis priklausomai nuo
situacijos.
Kiekvienam uzprogramuojamam mygtukui priskirta uzduotis (funkcija) yra
nurodyta ekrane.
Norédami naudoti ekrano virSutiniame deSiniame kampe nurodyta funkcija,
paspauskite uzprogramuojama mygtuka A. Norédami naudoti ekrano
apatiniame deSiniame kampe nurodyta funkcija, paspauskite
uzprogramuojama mygtuka B. Norédami naudoti centre nurodyta funkcija,
paspauskite valdymo ratuko centra (uzprogramuojamas mygtukas C).
Sioje naudojimo instrukcijoje uzprogramuojami mygtukai yra pazyméti
piktograma arba ekrane nurodyta funkcija.

rewsyIaA reiuiputibed
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[ewsyion reluipulibed
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Tokiu atveju
uzZprogramuojamas

mygtukas A veikia kaip
MENU (meniu) mygtukas
ir uzprogramuojamas

mygtukas B veikia kaip

WiFi Mi— e
4] (perZidréjimas

Jutiklinis skydelis

iSmaniuoju telefonu)
mygtukas.

Galite intuityviai valdyti fotoaparata paliesdami ekrang arba braukdami pir$tu
per ekrana. Palieskite elementa ekrane, kad jj i8sirinktuméte. Braukite pir§tu
per ekrana, kad perstumtuméte ir atvaizduotuméte pasléptus elementus.

Menu Se

ShootMode Camera Image Size Brightness/
B(©)
) 3

Playback Applicati Setup

= B8

Camera Se

Drive Mode Sinale Shooting []

Flash Mode
AFINF Select

Autofocus Area

Autofocus Mode

Palieskite elementa, kad jj iSsirinktuméte.

Braukiant pir§tu per ekrang, yra
perstumiami elementai. Ekrano elementai
yra pakeiCiami tais, kurie anksc¢iau nebuvo
matomi.



Naudojimas

Galite dviem biuidais i8sirinkti elementus ir sureguliuoti nuostatas: naudodami
valdymo ratuka arba paliesdami ekrang ir braukdami pir$tu per ekrang
(jutiklinis skydelis).

atvaizdavimas

dalj/apating dalj, kad
elementas pasirodyty ekrane.

Veiksmas Valdymo ratukas Jutiklinis skydelis
Elemento Pasukite valdymo ratukg arba | Palieskite reikalingg elementa.
i8sirinkimas palieskite jo virSuting dalj/ o ED

apatine dalj/kairjjj/desinijj o
Sona, po to paspauskite centra.
SR
Paslépto Sukite valdymo ratuka arba Braukite pirtu per ekrang j
elemento laikykite paspausta jo virSuting | virSy arba j apacia, kad

reikalingas elementas
pasirodyty ekrane.

Camera £)

Drive Mndel Single Shooting (]

Flash Mode
AFMF Select

Autofocus Area
‘Autofocus Mode

Reiksmes
nustatymas arba
vaizdo issiliejimo
lygio
sureguliavimas

Pasukite valdymo ratuka.

Pirstu pastumkite indikatoriy.

%9
Crispubs

feus Vs
auroe)

Sekancio arba
ankstesnio vaizdo
atvaizdavimas

Pasukite valdymo ratukg arba
paspauskite jo kairiaja/
desiniaja dalj.

s

« )

s

Braukite pir$tu j kairg arba j
desing atvaizdavimo lange.

[ewsyion reiuipuibey
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* Galite atlikti didziausig dalj veiksmy naudodami ir valdymo ratuka/
uzprogramuojamus mygtukus, ir jutiklinj skydelj. Ta¢iau kai kuriuos veiksmus yra
imanoma atlikti tik naudojant vieng i jy.

« Kai naudojate jutiklinj skydelj, atsizvelkite j toliau minéta:

— nenaudokite smailiy daikty, pavyzdziui, piestuko, Sratinuko arba nago;
— nenaudokite jutiklinio skydelio, kai ekrane kitoje vietoje palieGiate fotoaparata
laikancia ranka.

Fotoaparato vediklio funkcijos naudojimas

Sis fotoaparatas turi skirtingus “pagalbos vediklius”, kurie apraso funkcijas, ir
“fotografavimo patarimus”, kad buty lengviau fotografuoti. Naudokite juos,
kad galétuméte efektyviau naudoti savo fotoaparata.

Pagalbos vedikliai
Fotoaparatas atvaizduoja pagalbos vediklius, kad jie aprasyty isrinkta funkcija,
kai keiciate nuostata ir t.t.

Galite paslépti pagalbos vediklius, i$rinkdami MENU — [Setup] — [Help
Guide Display] — [Off].

Fotografavimo patarimai

Galite atvaizduoti geresnio fotografavimo patarimus i§ [Table of contents],
iSrinkdami MENU — [Camera] — [Shooting Tip List].
Galite taip pat [Shoot. Tips] priskirti uzprogramuojamam mygtukui B.



Funkcijos nustatymas naudojant [Photo
Creativity]

Galite intuityviai valdyti fotoaparata naudodami [Photo Creativity], nes [Photo
Creativity] langas yra skirtas daugiau intuityviems veiksmams, palyginti su
paprastu langu. Galite jrasyti objekto vaizda atlikdami paprastus veiksmus ir
lengvai gauti menines nuotraukas.

1 ISsirinkite MENU — [Shoot
Mode] — i3 (Intelligent
Auto) arba if¥* (Superior
Auto).

2 Paspauskite valdymo ratuko

apatine dalj. Arba ekrane = 5 E
palieskite ¥y (Photo IS 8
Creativity). — = |O Q g.,
Pasirodo [Photo Creativity] langas. O =
1@ 3

___J° g

—_— g

E:

3 ISsirinkite parametra, kurj norite sureguliuoti, paliesdami 3
ekrang arba paspausdami valdymo ratuko desinigja/ s
kairigjg puse. =
2 (Bkground Defocus): fono issiliejimo sureguliavimui. g

ﬂ (Brightness): sviesumo sureguliavimui.

D (Color): spalvy sureguliavimui.

D (Vividness): sodrumo sureguliavimui.

&) (Picture Effect): galite iSsirinkti reikalinga fotografavimo efekto
filtra.

4 I8sirinkite reikalingg nuostatg, pasukdami valdymo ratukg.
Arba iSsirinkite reikalingg nuostata, paliesdami indikacija
arba parametra ekrane.

« Pakartokite 3 — 4 veiksma, kad apjungtuméte skirtingas funkcijas.
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* [Photo Creativity] yra prieinamas tik tada, kai yra pritvirtintas E-mount objektyvas.
* [Photo Creativity] yra prieinamas tik tada, kai yra iSrinktas [Intelligent Auto] arba
[Superior Auto].

ISsiliejusio fono vaizdo lengvas gavimas (fono
iSsiliejimo valdymas)

1 I8sirinkite #2 (Bkground Defocus) (41 psl.).

9 Gaukite fono iSsiliejusj vaizdg X9
pasukdami valdymo ratuka. Giepae
Arba braukite pirstu palei
indikacijg ekrane.

M2 : galite sureguliuoti fokusa i Defdous e
objekta ir fona. AuTOS)
8 : galite gauti iSsiliejusj fono
vaizda.
* I8sirinkite AUTO, kad grazintuméte
i prading padet;.
* Galite jrasyti vaizdo jrasg su
reikSme, kuri yra sureguliuota
vaizdo iSsiliejimo efekto pagalba.

* Vaizdo iSsiliejimo efektas gali nebiiti pastebimas priklausomai nuo atstumo iki
objekto arba naudojamo objektyvo.

Q Patarimai, kaip gauti geresnius rezultatus naudojant
fono iSsiliejimo efekta

« Prieikite ar¢iau prie objekto.
« Padidinkite atstuma tarp objekto ir fono.

Vaizdo efektas

1 I8sirinkite &% (Picture Effect) (41 psl.).
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ISsirinkite reikalingg efekta pasukdami valdymo ratuka.

Arba braukite pirstu per ekrang j virSy arba j apacia, kad

iSsirinktuméte reikalingg efekta.

o (Off): vaizdo efekto funkeijos i§jungimui.

(Toy Camera): paprasto fotoaparato efekto su pritemdytais kampais

ir akcentuotais spalvy atspalviais suktirimui.

(Pop Color): sotaus vaizdo sukarimui akcentuojant spalvy

atspalvius.

(Posterization: Color): ryskaus kontrasto ir abstraktaus jsptidzio

sukiirimui, stipriai akcentuojant pagrindines spalvas.

(Posterization: B/W): ryskaus kontrasto ir abstraktaus jspudzio

sukiirimui juoda ir balta spalvomis.

(Retro Photo): senos nuotraukos i$vaizdos sukirimui naudojant

sepijos spalvy atspalvius ir blanky kontrasta.

(Soft High-key): nurodytos atmosferos vaizdo sukarimui: ryskus,

permatomas, lengvas, §velnus.

@ W W (Partial Color): tokio vaizdo sukirimui, kuriame yra

iSsaugota viena nustatyta spalva, o kitos yra konvertuotos j juodai balta.

(High Contrast Mono.): juodai balto vaizdo su ry$kiu kontrastu

sukdirimui.

« Galite naudoti daugiau vaizdo efekty. ISsirinkite MENU —
[Brightness/ Color] — [Picture Effect].

Vaizdy Sviesumo sureguliavimas
(ekspozicijos kompensavimas)

Galite taip pat sureguliuoti ekspozicija 1/3 EV zingsniais nuo —3.0 EV iki +3.0 EV.

Paspauskite valdymo ratuko
(ekspozicijos
kompensavimas).

sewlfopneu hlioyuny owiaesel60104
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2 Pasukite valdymo ratukg arba valdymo diskg, kad
iSsirinktuméte reikalinga reikSme, po to paspauskite centra.
Arba iSsirinkite reikalinga reikSme, braukdami pirstu palei
indikacijg ekrane.

« Kai vaizdas yra per §viesus, nustatykite [Exposure Comp.] — kryptimi.
« Kai vaizdas yra per tamsus, nustatykite [Exposure Comp.] + kryptimi.

Laikmacio naudojimas

1 Paspauskite valdymo ratuko
®/ @ (vaizdy serijos
fotografavimo veiksena).

2 Pasukite valdymo ratuka, kad iSsirinktuméte O (laikmatis).
Arba braukite pirstu per ekrang j virSy arba | apacia, kad
perkeltumeéte ¥ (laikmatis) j ekrano centra.

3 Paspauskite OPTION, po to pasukite valdymo ratuka, kad
iSsirinktuméte reikalingg veiksena, po to paspauskite centra.
Arba palieskite OPTION — reikalingg veikseng ekrane.
10 (Self-timer: 10 Sec): 10 sekundziy uzdelsimo laikmacio nustatymui.
Naudokite $ig nuostata, kai norite nufotografuoti autoportreta.

Kai paspaudziate uzrakto mygtuka, blyksi laikmacio indikatorius ir

skamba garso signalas, kol nesuveikia uzraktas.

O, (Self-timer: 2 Sec): 2 sekundziy uzdelsimo laikmacio nustatymui.

Galite i§vengti neaiskiy vaizdy, kuriuos sukelia fotoaparato svyravimas,

kai paspaudziate uzrakto mygtuka.

* Norédami atSaukti laikmatj, dar karta paspauskite &) / &y (vaizdy serijos
fotografavimo veiksena).

« Kai naudojate jutiklinj uzrakta, atskamba garso signalas, jeigu objektas, kurj
ekrane palietéte, yra fokuse, po to prasideda laiko skai¢iavimas atgal.




Q Nepertraukiamas fotografavimas naudojant laikmatj

Issirinkite OC (Self-timer(Cont)) parametrg &) / &y (vaizdy serijos
fotografavimo veiksena) meniu. Fotoaparatas pradeda nepertraukiama
fotografavima po 10 sekundziy.

Nepertraukiamas vaizdy fotografavimas

Fotoaparatas nepertraukiamai fotografuoja vaizdus, kol paspaudziate ir laikote
paspausta uzrakto mygtuka arba kol laikote paliesta ekrana.

1 Paspauskite valdymo ratuko
&/ @ (vaizdy serijos
fotografavimo veiksena).

Pasukite valdymo ratuka, kad iSsirinktuméte &, (Cont.
Shooting), po to paspauskite centra.

Arba braukite pir§tu per ekrang j virSy arba j apacia, kad
perkeltuméte &, (Cont. Shooting) j ekrano centrg, po to
palieskite & (Cont Shooting).

Q Nepertraukiamas fotografavimas dideliu greiciu

Issirinkite & (Spd Priority Cont.) parametra &) / @y (vaizdy serijos
fotografavimo veiksena) meniu, kad nepertraukiamai fotografuotuméte dideliu
grei¢iu (maksimaliai 10 vaizdy per sekundg).

sewlfopneu hlioyuny owiaesel60104
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Paspauskite valdymo ratuko =
DISP (ekrano parodymai). F e
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2 Kartotinai paspauskite DISP, kad iSsirinktuméte reikalingg
veiksena.

Fotografavimo metu

Graphic Display: pagrindinés fotografavimo informacijos
atvaizdavimui. Grafiskai atvaizduoja i§laikyma ir diafragmos apertiiros
reik§me, iSskyrus tada, kai [Shoot Mode] yra nustatytas j [Sweep
Panorama].

Display All Info.: fotografavimo informacijos atvaizdavimui.

Big Font Size Disp.: tik didesnio dydZio pagrindiniy parametry
atvaizdavimui.

No Disp. Info.: fotografavimo informacijos paslépimui.

Level: indikacijos nuorodos apie fotoaparato pasvyrimo kampg j priekj,
atgal,  kairg arba j deSing atvaizdavimui.

Histogram: ap3vietimo paskirstymo atvaizdavimui grafike.

For viewfinder: tik fotografavimo informacijos atvaizdavimui ekrane
(néra vaizdo). ISsirinkite $ig veiksena, kai fotografuojate naudodami
vaizdo ieskiklj (nekompl.).

Atvaizdavimo metu

Display Info.: fotografavimo informacijos atvaizdavimui.
Histogram: apsvietimo paskirstymo atvaizdavimui grafike papildomai
fotografavimo informacijai

No Disp. Info.: fotografavimo informacijos paslépimui.

Fotografavimas naudojant skirtingas
fotografavimo veiksenas

1 I8sirinkite MENU — [Shoot
Mode].




2 Pasukite valdymo ratuka, kad iSsirinktumeéte reikalinga

veikseng, po to paspauskite centra.

Arba braukite pirStu per ekrang j virSy arba j apacia, kad
perkeltumeéte reikalingg veikseng j ekrano centra, po to
palieskite reikalingg veiksena.

iy (Intelligent Auto): fotoaparatas jvertina objektg ir atitinkamai
sureguliuoja nuostatas.

SCN (Scene Selection): fotografavimui su atitinkamai objektui arba
salygoms uzfiksuotomis nuostatomis.

=1 (Sweep Panorama): panoraminiy vaizdy fotografavimui.

M (Manual Exposure): diafragmos apertiiros reik§més ir islaikymo
sureguliavimui.

S (Shutter Priority): islaikymo sureguliavimui, siekiant akcentuoti
objekto judéjima.

A (Aperture Priority): fokuse esancio diapazono sureguliavimui arba
fono padarymui iSsiliejusiu.

P (Program Auto): fotografavimui automatine veiksena, leidziant pritaikyti
nuostatas, i§skyrus ekspozicija (i$laikymas ir diafragmos apertira).

ify* (Superior Auto): vaizdy fotografavimui naudojant platesnj
funkcijy rinkinj, palyginti su iSmanios automatinés veiksenos
funkcijomis. Automatiskai atpazjsta ir jvertina fotografavimo salygas,
atlieka HDR funkcijos veiksmus ir i§sirenka geriausia vaizda.

sewlfopneu hlioyuny owiaesel60104
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Scene Selection (aplinkos iSsirinkimas)

1 I8sirinkite SCN (Scene Selection) (46 psl.).

2 Pasukite valdymo ratuka, kad iSsirinktuméte reikalingg
veikseng, po to paspauskite centrg.
Arba braukite pirstu per ekrang j virSy arba j apacia, kad
perkeltuméte reikalingg veikseng j ekrano centrg, po to
palieskite reikalingg veiksena.
* Galite issirinkti kitg aplinkos issirinkimo veikseng pasukdami valdymo

ratuka.

N (Portrait): fonas yra daugiau issiliejgs, ir objektas tampa ryskesnis;
yra $velniai akcentuojami Zzmogaus odos atspalviai.
M (Landscape): visas gamtovaizdis yra fotografuojamas su ryskiu
fokusu ir sodriomis spalvomis.
¥ (Macro): pavyzdziui, géliy, vabzdziy, patiekaly arba kity mazy
daikty fotografavimui stambiu planu.
W (Sports Action): judantis objektas yra fotografuojamas su maZesniu
iSlaikymu, todél objektas atrodo nejudantis. Fotoaparatas nepertraukiamai
fotografuoja vaizdus, kol yra paspaustas uZrakto mygtukas. Kai naudojate
jutiklinio uzrakto funkcija, fotoaparatas nepertraukiamai fotografuoja
vaizdus, kai laikote paliesta ekrang.
2 (Sunset): saulélydzio raudonos spalvos graziam fotografavimui.

2 (Night Portrait): fotografuojami portretai naktj. Pakelkite blykste,
kad galétuméte naudoti $ig veiksena.

D (Night Scene)*: fotografuojami tolimi nakties vaizdai, neprarandant
tamsos atmosferos.

Y (Hand-held Twilight): fotografuojami nakties vaizdai, sumaZzinant
triuk§mus ir i8siliejima, ta¢iau nenaudojant trikojo. Yra fotografuojami
keli vaizdai, ir yra naudojamas vaizdo apdorojimas, kad buty sumazintas
objekto issiliejimas, fotoaparato svyravimai ir triuk§mai.

(s) (Anti Motion Blur): galite fotografuoti patalpose nenaudodami
blykstés ir sumazindami objekto issiliejima. Fotoaparatas fotografuoja
kelis vaizdus ir juos apjungia, kad buty sukurtas vaizdas, kurio
i§siliejimas ir triuk§mai yra sumazinti.

* Nejmanoma fotografuoti vaizdy, kai naudojate jutiklinio uzrakto funkcija.




I Sweep Panorama (panorama)

Kol pasukate fotoaparata, jis fotografuoja kelis vaizdus ir juos apjungia j vieng
panoraminj vaizda.

Nustatykite fotografavimo veikseng j =1 (Sweep
Panorama) (46 psl.).

2 ISsirinkite fotografavimo kryptj pasukdami valdymo diska.

3 Nukreipkite fotoaparatg |
objekta, kurio Sviesumg ir
fokusa norite sureguliuoti, po
to iki pusés paspauskite
uzrakto mygtuka.

N |
Si dalis nebus nufotografuota.

4 Laikykite uzrakto mygtuka paspaustg iki pusés ir
nukreipkite fotoaparatg j objekto Song, po to iki galo
paspauskite uzrakto mygtuka.

5 Pasukite fotoaparatg iki galo
atitinkamai nuorodai LCD
ekrane.

sewlfopneu hlioyuny owiAeei60304

|
Nuorodos juosta

« Fotoaparatas nepertraukiamai fotografuoja [Sweep Panorama] fotografavimo
metu, ir uzraktas tgsia spragteléti, kol fotografavimas néra baigtas.
* Nejmanoma fotografuoti vaizdy, kai naudojate jutiklinio uzrakto funkcija.



'@ Panoraminiy vaizdy perstumiantis atvaizdavimas

Galite perstumti panoraminius vaizdus nuo pradzios iki galo paspausdami

valdymo ratuko centra, kai yra atvaizduojami panoraminiai vaizdai. Dar karta

paspauskite valdymo ratuko centra, kad sulaikytuméte. Galite perstumti/

sulalkytl perstumlmq, ekrane paliesdami B=/11.

« Imanoma, kitais fotoaparatais nufotografuoty
panoraminiy vaizdy nebus galima teisingai
atvaizduoti arba perstumti.

Sis indikatorius atvaizduoja
Viso panoraminio vaizdo
atvaizduota dalj.

Shutter Priority (uzrakto pirmenybé)
Galite skirtingais buidai parodyti objekto judéjima suregulivodami i§laikyma,
pavyzdziui, parodydami judéjimo momenta su mazu islaikymu arba
parodydami objekto judéjimo "pédsakus” su dideliu i§laikymu.

1 I8sirinkite § (Shutter Priority) (46 psl.).

9 Pasukite valdymo diska, kad iSsirinktuméte reikalinga

reikSme.
Arba ekrane palieskite *./#, kad i$sirinktuméte reikalingg
reikSme.
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'Q Islaikymas

Kai naudojate mazesnj islaikyma, judantis
objektas, pavyzdziui, bégantis zmogus,
vaziuojantys automobiliai ir jiros bangy purslai
atrodo sustinge.

Kai naudojate didesnj i§laikyma, yra
fotografuojami objekto judéjimo "pédsakai, kad
buty gautas nattiralesnis ir dinamiskesnis vaizdas.

Aperture Priority (diafragmos aperturos pirmenybé)
Galite sureguliuoti fokuse esantj diapazong arba padaryti i$siliejusj fona.

1 I8sirinkite A (Aperture Priority) (46 psl.).

9 Pasukite valdymo diska, kad iSsirinktuméte reikalinga
reikSme.
Arba ekrane palieskite g/ g, kad iSsirinktuméte
reikalingg reikSme.
« Galite jrasyti vaizdo jra$q naudodami reik§me, kuri yra sureguliuota
naudojant [Aperture Priority].

Program Auto/Superior Auto (programos automatiné
veiksena/patobulinta automatiné veiksena)

[Superior Auto] veiksenos naudojimo metu fotoaparatas fotografuoja
aukstesne kokybe, palyginti su [Intelligent Auto] veiksena, ir atlicka
kompozicinj fotografavima, kaip yra reikalinga.

[Program Auto] veiksenos naudojimo metu galite fotografuoti, kai yra
sureguliuotos skirtingos funkcijos, pavyzdziui, baltos spalvos balansas, ISO ir kt.

sewlfopneu hlioyuny owiaesel60104
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ISsirinkite P (Program Auto) arba jfy+ (Superior Auto)

(46 psl.).

2 Nukreipkite fotoaparatg j objektg, sureguliuokite fokusg |
objekta, po to fotografuokite vaizda.

Fotografavimo
veiksena

Tikslas

iy (ntelligent Auto)

« I8sirinkite $ig veiksena, kad lengvai biity atpazjstama
aplinka ir blity nepertraukiamai fotografuojami
vaizdai.

P (Program Auto)

I8sirinkite $ig veiksena, kad fotografuotuméte
naudodami skirtingas sureguliuotas funkcijas, kurios
néra ekspozicija (iSlaikymas ir diafragmos reikSme).

ify* (Superior Auto)

I8sirinkite $ig veiksena, kad fotografuotuméte
vaizdus sudétingomis sglygomis, pavyzdziui,
fotografuojant tamsoje arba i§ galinés pusés
apS§viec¢iamus objektus.

I8sirinkite $ig veiksena, kad fotografuotumete
aukstesne kokybe, palyginti su [Intelligent Auto].

* [Superior Auto] veiksenos naudojimo metu fotografavimas uzima daugiau laiko,
nes fotoaparatas turi sukurti kompozicinj vaizda.

Mastelio keitimas

Naudodami fotoaparato [Zoom] funkcija, galite gauti didesnj mastelj,
palyginti su objektyvo optiniu masteliu.

Kai naudojate objektyva su elektriniu mastelio keitimu, naudokite objektyvo
optinj mastelio keitima, po to fotoaparatas automatiskai persijungia j [Zoom]
funkcija. Kai naudojate objektyva be elektrinio mastelio keitimo, atlikite toliau
minétas nuorodas po padidinimo naudojant optinj mastelio keitima.




1 I8sirinkite MENU — [Camera]
— [Zoom] — reikalinga
reikSme.

Q Sio fotoaparato [Zoom] funkcijos

Fotoaparato [Zoom] funkcija uztikrina didesnj mastelj, apjungdama kelias
mastelio keitimo funkcijas. Piktograma LCD ekrane kinta taip, atitinkamai
iSrinktai mastelio keitimo funkcijai.

oQ @ASQ ®ACQ @ADQ
I Als ALl Al
[
Mastelis > Mastelis
(mazas) . (didelis)

@Q : néra naudojama fotoaparato [Zoom] funkcija. (x1.0 yra nurodytas.)

@SQ ISmanusis mastelio keitimas: galite padidinti vaizdus, juos dalinai
apkirpdami. (Prieinamas tik tada, kai [Image Size] yra nustatytas j [M]
arba i [S].)

®cQ Clear Image Zoom veiksena: galite padidinti vaizdus naudodami
aukstos skiriamosios gebos vaizdy apdorojima.

@®pQ Skaitmeninis mastelio keitimas: galite padidinti vaizdus naudodami
vaizdy apdorojimg. (Pradiné nuostata yra [Off].)

Blykstés veiksenos iSsirinkimas

1 Pritvirtinkite blykste ir pakelkite ja (27 psl.).

2 ISsirinkite MENU — [Camera]
— [Flash Mode].
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3 Pasukite valdymo ratuka, kad isirinktuméte reikalingg
veikseng, po to paspauskite centra.

Arba braukite pirstu per ekrang j virSy arba j apacia, kad

perkeltumeéte reikalinga veikseng j ekrano centra, po to

palieskite reikalingg veiksena.

@® (Flash Off): nesuveikia net tada, jeigu blyksté yra pakelta.

& (Autoflash): suveikia tamsioje aplinkoje arba tada, kai fotografuojate

pries ryskia $viesa.

% (Fill-flash): blyksté jsiziebia kiekviena karta, kai paspaudZiate uzrakto

mygtuka.

&, (Slow Sync.): blykste jsiziebia kiekviena karta, kai paspaudziate

uzrakto mygtuka. Fotografavimo su léta sinchronizacija atveju galima

nufotografuoti ir objekto, ir fono aisky vaizda.

2 (Rear Sync.): jsiziebia prie$ pat ekspozicijos nustatyma kiekviena
karta, kai paspaudziate uzrakto mygtuka. Yra fotografuojami objekto
judéjimo "pédsakai”, kad biity natiiralesnio vaizdo efektas.
 Parametrai, kuriuos galima issirinkti blykstés veiksenos naudojimo

metu, priklauso nuo fotografavimo veiksenos (70 psl.).

» Kai fotoaparatas jkrauna blykst¢, LCD ekrane blyksi %e . Nejmanoma paspausti
uzrakto mygtuko, kai blyksi §i indikacija.

Blykstés veikimo radiusas
Blykstes veikimo radiusas priklauso nuo ISO jautrumo ir diafragmos apertiiros

reikSmés.
F2.8 F3.5 F5.6

1SO100 Im-2,5m(3.,3 Im-2m(3,3pedos |l m—1,25m (3,3
pédos — 8,2 pédos) — 6,6 pédos) pédos — 4,1 peda)

1S03200 56m-14m(183 |45m-112m (14,7 (2,8 m—-7m (9,1 peda
pedos — 46 pédos) pedos — 36,7 pédos) |— 22,9 pédos)
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Nustatymas naudojant Fn (funkcija) mygtuka

1 Paspauskite Fn (funkcija)
mygtuka.

mygtukas

2 Issirinkite reikalingg funkcijg, paspauskite valdymo ratuko
desinigja/kairigjg puse. Arba palieskite reikalinga nuostata.

3 Pasukite valdymo ratuka, kad iSsirinktumeéte reikalingas
nuostatas.
Arba palieskite reikalingg funkcija, kad pakeistumeéte.

Q Kaip priskirti kitas funkcijas Fn (funkcija) mygtukui

Toliau minétos funkcijos yra pradZioje priskirtos Fn (funkcija) mygtukui.
Focus (AF/MF Select)/AF MODE (Autofocus Mode)/[f23] (Autofocus Area)/
WB (White Balance)/F&] (Metering Mode)/<) (Picture Effect)

Galite pakeisti Fn (funkcija) mygtukui priskirtas funkcijas i§rinkdami MENU
— [Setup] — [Function Menu Settings].

sewlfopneu hlioyuny owiaesel60104

Vaizdo dydzio/fotografavimo nuostatos
iSsirinkimas

Vaizdo dydis nustato vaizdo failo dydj, kai fotografuojate vaizda. Kuo
didesnis yra vaizdo dydis, tuo detaliau jis yra atvaizduojamas, kai
i$spausdinate ant didelio formato popieriaus. Kuo mazesnis yra vaizdo dydis,
tuo daugiau vaizdy yra jmanoma nufotografuoti. Jeigu jraSote vaizdo jrasus,
kuo didesnis yra bity srauto greitis, tuo aukstesné yra vaizdo kokybé.

ISsirinkite MENU — [Image Size] — [Image Size].
Norédami jrasyti vaizdo jrasa, iSsirinkite MENU — [Image
Size] — [Record Setting].
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2 ISsirinkite reikalinga veiksena.

Vaizdo jrasas

[File Format]: Bity srauto ||raSymas
[AVCHD] greitis
60i 24M(FX)* Maksimaliai | [raSo 1920 x 1080 (60i/50i) aukstos vaizdo

50i 24M(FX)** |24 Mbps kokybeés vaizdo jrasus.
« |60i 17M(FH)* Vidutiniskai | [raSo 1920 x 1080 (60i/50i) standartinés
50i 17M(FH)** 17 Mbps vaizdo kokybés vaizdo jrasus.
60p 28M(PS)* Maksimaliai |[rago 1920 x 1080 (60p/50p) auks¢iausios
50p 28M(PS)** |28 Mbps vaizdo kokybés vaizdo jrasus.
Maksimaliai | [raso vaizdo jraSus su aukstos kokybés
*
24p 24M(FX) 24 Mbps vaizdu 1920 x 1080 (24p/25p). Sukuriama
25p 24M(FX)** . A
kino salei biidinga atmosfera.
24p 17M(FH)* Vidutiniskai Irgso 1920 x 1-080 (24p{25})) standar?lnes
17 Mbps vaizdo kokybeés vaizdo jragus. Sukuriama
25p 17M(FH)** . L
kino salei biidinga atmosfera.
[File Format]: [MP4] |Bity srauto ||raSymas
greitis
« |1440x1080 12M | Vidutiniskai | [raso 1440 x 1080 vaizdo jraSus.
12 Mbps
VGA 3M Vidutiniskai | [rao VGA dydzio vaizdo jrasus.
3 Mbps

* Su 1080 60i suderinamas jrenginys
** Su 1080 50i suderinamas jrenginys

« Kai i§spausdinate vaizdus, kurie yra jrasyti 16:9 formatu, ir panoraminius vaizdus,
imanoma, bus apkirpti abu Sonai.




Vaizdy sagraso atvaizdavimas

Paspauskite [»] (atvaizduoti)
mygtuka, kad perjungtuméte j

atvaizdavimo buseng.

Paspauskite valdymo ratuko

B (vaizdy indeksai).

Vienu metu yra atvaizduojami $esi

vaizdai.

Pasukite valdymo ratuka, kad iSsirinktumeéte vaizda.

Arba palieskite reikalingg vaizda.

« Norédami vél atvaizduoti vieng vaizda ekrane, iSsirinkite reikalinga
vaizda, po to paspauskite centra.

« Galite greitai perzitréti vaizdus braukdami pirstu per ekrang j virSy arba

i apacia.

Q Reikalingo aplanko atvaizdavimas

N

M 2

]

il e

.2

Norédami i$sirinkti reikalingg aplanka,
i8sirinkite juosta vaizdy indeksy lango
kairéje puséje, po to paspauskite valdymo
ratuko virSuting/apating dalj. Galite
perjungti tarp vaizdy atvaizdavimo ir
vaizdo jrasy atkiirimo busenos,
paspausdami valdymo ratuko centra.
Taip pat galite iSsirinkti aplanka,
paliesdami juosta kairéje puséje. Galite
perjungti tarp vaizdy atvaizdavimo ir
vaizdo jrasy atktirimo buisenos,
paliesdami juostos centra.

sewlifopneu hl1oyun} owinepzieAly
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Vaizdy atvaizdavimas TV ekrane

Kad fotoaparatu nufotografuotus vaizdus bty galima atvaizduoti TV ekrane,
yra reikalingas HDMI kabelis (nekompl.) ir HD TV, kuris turi HDMI lizda.

Prijunkite fotoaparatg prie TV  prie HDMI lizdo
HDMI kabeliu (nekompl.). D
i

HDMI kabelis

=
e[
prie HDMI liz

» Naudokite HDMI mini kistuka viename gale (fotoaparatui) ir TV prijungimui
pritaikyta kiStuka antrame gale.

Q Fotoaparato naudojimas uzsienyje

Kad siuo fotoaparatu jrasytus vaizdo jrasus buity galima zitréti per TV,
fotoaparatas ir TV turi naudoti vienoda spalvy sistema.
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Meniu sarasas

Kai paspaudziate MENU, ekrane pasirodo meniu parametrai [Shoot Mode],
[Camera], [Image Size], [Brightness/Color], [Playback], [Application]* ir
[Setup].

Kiekviename parametre galite nustatyti skirtingas funkcijas. Parametrai,
kuriuos atitinkamoje situacijoje nustatyti nejmanoma, yra nuspalvinti pilkai.

Menu Se
Shoot Mode Camera Image Size  Brightness/

Omo S O

Playback Application Setup
=3
00

* Taikomosios programos parsisiuntimo funkcija gali nebti prieinama kai kuriose
Salyse/regionuose.

Shoot Mode (fotografavimo veiksena)

Galite iSsirinkti fotografavimo veikseng, pavyzdziui, ekspozicijos veiksena,
panoramos fotografavimo veiksena, Scene Selection.

Superior Auto Vaizdy fotografavimui naudojant platesnj funkcijy rinkinj,
palyginti su iSmanios automatinés veiksenos funkcijomis.
Automatiskai atpazjsta ir jvertina fotografavimo salygas,
atlieka HDR funkcijos veiksmus ir i§sirenka geriausia
vaizda.

Intelligent Auto Fotoaparatas jvertina objekta ir atitinkamai sureguliuoja
nuostatas.

Scene Selection Fotografavimui su atitinkamai objektui arba salygoms
uzfiksuotomis nuostatomis.
(Portrait/Landscape/Macro/Sports Action/Sunset/Night
Portrait/Night Scene/Hand-held Twilight/Anti Motion Blur)

Sweep Panorama | Panoraminiy vaizdy fotografavimui.

sewiuuyized hlioxyuny hweuisud

Manual Exposure | Diafragmos apertiiros reik§més ir i§laikymo
sureguliavimui.

Shutter Priority I8laikymo sureguliavimui, siekiant akcentuoti objekto
judéjima.

Aperture Priority Fokuse esancio diapazono sureguliavimui arba fono
padarymui issiliejusiu.
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Program Auto

Fotografavimui automatine veiksena, leidziant pritaikyti
nuostatas, i§skyrus ekspozicija (islaikymas ir diafragmos
apertiira).

Camera (fotoaparatas)

Fotografavimo funkcijy, pavyzdziui, nepertraukiamo fotografavimo,
laikmacio ir blykstés sureguliavimui.

Drive Mode

Galite i8sirinkti vaizdy serijos fotografavimo veiksena,
pavyzdziui, nepertraukiamg fotografavima, laikmatj arba
fotografavima su reik§meés nustimimu.

(Single Shooting/Cont. Shooting/Spd Priority Cont./Self-
timer/Self-timer(Cont)/Bracket: Cont./Remote Cdr.)

Flash Mode

Galite i$sirinkti blykstés jziebimui naudojamg metoda.
(Flash Off/Autoflash/Fill-flash/Slow Sync./Rear Sync.)

AF/MF Select

Galite i8sirinkti automatinj fokuso sureguliavima arba
rankinj fokuso sureguliavimag.
(Autofocus/DMF/Manual Focus)

Autofocus Area

Galite i$sirinkti zona, j kuria norite sureguliuoti fokusg.
(Multi/Center/Flexible Spot)

Autofocus Mode

Galite i$sirinkti automatinio fokuso sureguliavimo metoda.
(Single-shot AF/Continuous AF)

Touch Shutter

Galite nustatyti, ar naudoti jutiklinio uzrakto funkcija.
(On/Off)

Object Tracking

Fokusas yra sureguliuojamas objektui, kol jis yra sekamas.

Zoom

Galite nustatyti mastelj fotoaparato [Zoom] funkcijai.

Face Detection

Automatiskai atpazjsta zmoniy veidus ir atitinkamai
sureguliuoja fokusa ir ekspozicija.
(On (Regist. Faces)/On/Off)

Face Registration

Pagrindinio Zmogaus, j kurj sureguliuoti fokusa,
registravimui ar keitimui.
(New Registration/Order Exchanging/Delete/Delete All)

Smile Shutter

Kiekviena karta, kai fotoaparatas atpazjsta Sypsena, jis
automatiskai paleidzia uzrakta.
(Off/On)

Auto Port. Framing

Yra analizuojama aplinka, kai yra fotografuojamas veidas,
ir automatiskai yra iSsaugomas kitas vaizdas su geresne
kompozicija.

(Off/Auto)




Soft Skin Effect

Tolygiam odos atspalviy fotografavimui naudojant veido
nustatymo funkcija.
(On/Off)

Shooting Tip List

Leidzia prieiti prie visy fotografavimo patarimy.

LCD Display (DISP)

Informacijos keitimui, kurig atvaizduoti LCD ekrane
fotografavimo metu.

(Graphic Display/Display All Info./Big Font Size Disp./No
Disp. Info./Level/Histogram/For viewfinder)

Finder Informacijos keitimui, kurig atvaizduoti elektroniniame
Display(DISP) vaizdo ieskiklyje (nekompl.).

(Disp. Basic Info/Level/Histogram)
DISP Ekrano parodymy veiksenos nustatymui, kuriuos
Button(Monitor) atvaizduoti LCD ekrane, paspaudziant DISP mygtuka.

(Graphic Display/Display All Info./Big Font Size Disp./No
Disp. Info./Level/Histogram/For viewfinder)

Image Size (vaizdo dydis)
Galite nustatyti vaizdo dydj, vaizdo formata ir kt.

Still (vaizdas)

Image Size

Galite i8sirinkti vaizdo dydj.
(3:2: L: 16M/ M: 8.4M/ S: 4.0M)
(16:9: L: 14M/ M: 7.1M/ S: 3.4M)

Aspect Ratio

Galite i8sirinkti vaizdo formata.
(3:2/16:9)

Quality

Galite i§sirinkti suglaudinimo formata.
(RAW/RAW & JPEG/Fine/Standard)

Panorama (panoraminis vaizdas)

Image Size Galite i§sirinkti vaizdo dydj.
(Standard/Wide)

Panorama Galite i8sirinkti fotoaparato judéjimo kryptj,

Direction fotografuodami panoraminius vaizdus.

(Right/Left/Up/Down)

Movie (vaizdo jrasas)

File Format

Galite i8sirinkti AVCHD arba MP4.

Record Setting

Galite i8sirinkti vaizdo jrasy vaizdo dydj, kadry kitimo
greitj ir vaizdo kokybeg.

(AVCHD: 60i/50i 24M (FX) / 60i/50i 17M (FH) / 60p/50p
28M (PS) / 24p/25p 24M (FX) / 24p/25p 17M (FH))
(MP4: 1440x1080 12M/VGA 3M)
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Brightness/Color (Sviesumas/spalva)

Galite sureguliuoti Sviesuma, pavyzdziui, ap§viestumo matavimo veiksena, ir
spalvy nuostatas, pavyzdziui, baltos spalvos balansa.

Exposure Comp.

Kompensuoja viso vaizdo §viesuma.
(-3.0EV iki +3.0EV)

I1SO

ISO jautrumo nustatymui.
(ISO AUTO/100 - 25600)

White Balance

Spalvy atspalviy sureguliavimui atitinkamai aplinkos
ap$vietimui.

(Auto WB/Daylight/Shade/Cloudy/Incandescent/ Fluor.:
Warm White/Fluor.: Cool White/Fluor.: Day White/Fluor.:
Daylight/Flash/C.Temp./Filter/Custom/Custom Setup)

Metering Mode

Sviesumo matavimo metodo igsirinkimui.
(Multi/Center/Spot)

Flash Comp.

Blykstés $viesos intensyvumo sureguliavimui.
(-2.0EV iki +2.0EV)

DRO/Auto HDR

Sviesumo ir kontrasto automatiniam istaisymui.
(Oft/D-Range Opt./Auto HDR)

Picture Effect

Fotografavimui naudojant reikalingus efektus, siekiant
sukurti unikalig atmosfera.

(Oft/Toy Camera/Pop Color/Posterization/Retro Photo/Soft
High-key/Partial Color/High Contrast Mono./Soft Focus/
HDR Painting/Rich-tone Mono./Miniature)

Creative Style

Galite i§sirinkti vaizdo apdorojimo metoda.
(Standard/Vivid/Portrait/Landscape/Sunset/Black & White)

Playback (atvaizdavimas)
Galite nustatyti atvaizdavimo funkcijas.

Delete

Vaizdy iStrynimui.
(Multiple Img./All in Folder/All AVCHD view files)

Still/Movie Select

Galite nustatyti, kaip sutvarkyti atvaizduojamus vaizdus
(atvaizdavimo biisena).
(Folder View(Still)/Folder View(MP4)/AVCHD View)

Slide Show Automatiniam vaizdy atvaizdavimui.
(Repeat/Interval/Image Type)

View on Vaizdy persiuntimui j iSmanyjj telefona ir jy atvaizdavimui.

Smartphone (This Image/All Images on This Date/All Images in The

Device)




Send to
Computer

Vaizdy persiuntimui j kompiuterj, kuris yra prijungtas prie
tinklo, siekiant padaryti atsarging kopija.

View on TV

Vaizdy persiuntimui j TV, kuris yra prijungtas prie tinklo,
siekiant juos atvaizduoti.

Specify Printing

Galite i$sirinkti vaizdus, kuriuos norite i§spausdinti, arba
sureguliuoti spausdinimo nuostatas.
(DPOF Setup/Date Imprint)

Image Index

Galite i$sirinkti, kiek vaizdy atvaizduoti indeksy lange.
(6 Images/12 Images)

@ Enlarge Image

Vaizdo padidinimui.

Rotate

Vaizdy pasukimui.

Protect

Vaizdy apsaugojimui arba jy apsaugos atSaukimui.

(Multiple Img./Cancel All Images/Cancel All Movies(MP4)/

Cancel All AVCHD view files)

Volume Settings

Vaizdo jrasy garso lygio nustatymui.

Display Contents

Informacijos, kurig rodyti atvaizdavimo lange, keitimui.
(Display Info./Histogram/No Disp. Info.)

Application (taikomoji programa)
Galite fotoaparate pridéti reikalingas funkcijas, internete prisijungg prie

taikomosios programos parsisiuntimo svetainés “PlayMemories Camera Apps”.

Setup (nuostatos)
Galite sureguliuoti detalias fotografavimo nuostatas arba keisti fotoaparato

nuostatas.

Shooting Settings (fotografavimo nuostatos)

AEL w/ shutter

Galite nustatyti, ar uzfiksuoti ekspozicija, kai iki pusés
paspaudziate uzrakto mygtuka.
(On/Off)

AF llluminator

Galite nustatyti AF ap§vietima, kad biity lengviau
sureguliuoti fokusa silpnai ap§viestose vietose.
(Auto/Off)

Phase Detection
AF Area

Galite nustatyti, ar ekrane atvaizduoti fazés nustatymo
diapazono taskus.
(On/Off)

Red Eye
Reduction

Pries fotografuojant su blykste vyksta jos iSankstinis
iziebimas, kad objekto akys nebiity raudonos.

(On/Off)
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FINDER/LCD
Setting

Galite nustatyti, kaip perjungti atvaizdavima tarp
elektroninio vaizdo ieskiklio (nekompl.) ir LCD ekrano.
(Auto/Viewfinder/Manual)

Live View Display

Galite i8sirinkti, ar ekrane atvaizduoti ekspozicijos
kompensavimo reik§mg ir t.t.
(Setting Effect ON/Setting Effect OFF)

Auto Review

Galite nustatyti vaizdo atvaizdavimo trukme i$ karto po
fotografavimo.
(10 Sec/5 Sec/2 Sec/Off)

Grid Line

Yra atvaizduojamas linijy tinklelis, kuris padeda sureguliuoti
vaizdo kompozicija.
(Rule of 3rds Grid/Square Grid/Diag. + Square Grid/Off)

Peaking Level

Fokuso diapazono kontiiry akcentavimui, naudojant nustatyta
spalva.
(High/Mid/Low/Off)

Peaking Color

Spalvos, kuria naudoti konttiry akcentavimui, i$sirinkimui.
(White/Red/Yellow)

Clear Image Vaizdo mastelis yra kei¢iamas auksta kokybe, palyginti su
Zoom skaitmeniniu mastelio keitimu.

(On/Off)
Digital Zoom Vaizdo mastelis yra kei¢iamas daugiau, palyginti su aiskiu

vaizdo mastelio keitimu. Sig funkcija taip pat galima naudoti
vaizdo jrasy jraSymo metu.

(On/Off)

Self-portrait Self-
timer

Galite nustatyti fotografavimo veiksena, kai LCD ekranas yra
nukreiptas j virSy apytiksliai 180 laipsniy kampu. Kai [Self-
portrait Self-timer] nustatote j [On], yra aktyvuojamas 3
sekundziy uzdelsimo laikmatis, ir galite sumazinti
fotoaparato svyravima, kai fotografuojate autoportreta.
(On/Off)

S. Auto Image Galite nustatyti, ar i§saugoti visus vaizdus, kurie

Extract. nepertraukiamai buvo nufotografuoti patobulinta automatine
veiksena.
(Auto/Off)

MF Assist Atvaizduoja padidinta vaizda, kai fokusa sureguliuojate
rankiniu budu.
(On/Off)

MF Assist Time | Galite nustatyti, kiek ilgai atvaizduoti padidinta vaizda.
(No Limit/5 Sec/2 Sec)

Color Space Galite pakeisti spalvy atvaizdavimo diapazona.

(sRGB/AdobeRGB)




SteadyShot

Galite nustatyti fotoaparato svyravimy kompensavima.
(On/Off)

Release w/o Lens

Galite nustatyti, ar paleisti uzrakta, kai prie fotoaparato néra
pritvirtintas objektyvas.
(Enable/Disable)

Eye-Start AF

Galite nustatyti, ar naudoti automatinj fokuso sureguliavima,
zitirint | elektroninj vaizdo ieskiklj (nekompl.), kai yra
pritvirtintas LA-EA2 bajoneto adapteris (nekompl.).
(On/Off)

Front Curtain
Shutter

Galite nustatyti, ar naudoti uzrakto elektronings priekinés
uzdangos funkcija.
(On/Off)

Long Exposure
NR

Galite nustatyti triuk§my sumazinima fotografavimo su ilgu
i§laikymu atveju.

(On/Off)

High ISO NR Triuk§my sumazinimo nustatymui fotografavimui su auk$tu
ISO jautrumu.
(Normal/Low)

Lens Comp.: Kompensuoja ekrano kampy $esélinima.

Shading (Auto/Off)

Lens Comp.: Sumazina spalvy iSkrypima ekrano kampuose.

Chro. Aber. (Auto/Off)

Lens Comp.: Kompensuoja iskrypimus ekrane.

Distortion (Auto/Off)

Face Priority

Galite nustatyti, ar sekti konkrety veida, kai objekto sekimo

Tracking veiksenos naudojimo metu fotoaparatas atpazjsta §j veida.
(On/Off)

Auto Slow Galite nustatyti, ar automatiskai sureguliuoti i§laikyma,

Shutter fotografuojant vaizdus, jeigu objektas yra tamsus.

(On/Off)

Movie Audio Rec

Galite nustatyti, ar jrasyti vaizdo jraso garsa.
(On/Off)

Wind Noise Galite nustatyti, ar sumazinti véjo sukeliamus triuk§mus
Reduct. vaizdo jraso jra§ymo metu.

(On/Off)
AF Micro Adj. Galite tiksliai sureguliuoti automatinio fokuso sureguliavimo

pozicija, kai naudojate LA-EA2 bajoneto adapterj
(nekompl.).
(AF Adjustment Setting/amount/Clear)
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Main Settings (pagrindinés nuostatos)

Menu start

Galite i§sirinkti, kurj meniu atidaryti pirma, naudojant
pagrindinj meniu arba iSrenkant ankstesnj meniu.
(Top/Previous)

Function Menu
Settings

Galite priskirti funkcijas Fn (funkcija) mygtukui.

MOVIE Button

Galite nustatyti, ar aktyvuoti MOVIE mygtuka.
(On/Off)

Custom Key
Settings

Galite uzprogramuojamiems mygtukams priskirti funkcijas.

Touch Operation

Galite nustatyti, ar leisti valdyti fotoaparata naudojant
jutiklinj skydelj.
(On/Off)

Beep

Galite iSsirinkti garso signala, kuris bus atkuriamas
fotoaparato valdymo metu.
(On/Off)

Language

Galite i8sirinkti ekrano parodymy atvaizdavimui naudojama
kalba.

Date/Time Setup | Galite nustatyti data ir laikrodj.

Area Setting Galite i$sirinkti regiona, kuriame naudojate fotoaprata.
Help Guide Galite jjungti arba i§jungti pagalbos vedikl;j.

Display (On/Off)

Power Save Galite nustatyti elektros taupymo funkcijos lygj.

(Max/Standard)

Power Saving
Start Time

Galite nustatyti, po kiek laiko fotoaparatas turi persijungti
elektros taupymo biisena.
(30 Min/5 Min/1 Min/20 Sec/10 Sec)

LCD Brightness

Galite nustatyti LCD ekrano §viesuma.
(Manual/Sunny Weather)

Viewfinder Bright. | Galite nustatyti elektroninio vaizdo ieskiklio (nekompl.)
Sviesuma.
(Auto/Manual)

Display Color Galite i§sirinkti LCD ekrano spalva.
(Black/White/Blue/Pink)

Wide Image Galite i§sirinkti plac¢iaekraniy vaizdy atvaizdavimo metoda.

(Full Screen/Normal)

Playback Display

Galite i$sirinkti portreto orientacijos vaizdy atvaizdavimo
metoda.
(Auto Rotate/Manual Rotate)




HDMI Resolution

Galite nustatyti raiSka, kai fotoaparatas yra prijungtas prie
HDMI TV.
(Auto/1080p/1080i)

CTRL FOR HDMI

Galite nustatyti, kad fotoaparatg biity galima valdyti
naudojant su “BRAVIA” Sync suderinamo TV nuotolinio
valdymo pulta.

(On/Off)

USB Connection

Galite i$sirinkti atitinkama USB rySio metoda kickvienam
kompiuteriui arba USB jrenginiui, kuris yra prijungtas prie
fotoaparato.

(Auto/Mass Storage/MTP)

Cleaning Mode

Galite valyti vaizdo jutiklj.

Calibration Galite atlikti kalibravima, kai jutiklinio skydelio mygtukai
nereaguoja atitinkamuose taskuose, kuriuose palieciate.

Version Galite atvaizduoti fotoaparato ir objektyvo versija.

Demo Mode Galite nustatyti, ar atvaizduoti vaizdo jrasy demonstracija.
(On/Off)

Initialize Fotoaparato nuostaty grazinimui j prading padétj.

(Reset Default/Factory Reset)
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Memory Card Tool (atminties kortelés jrankis)

Format

Galite suzyméti atminties kortelg.

File Number

Galite iSsirinkti vaizdy ir MP4 vaizdo jrasy faily numeravimo
metoda.
(Series/Reset)

Folder Name

Galite iSsirinkti pavadinimy formatg aplankams, kuriuose yra
i§saugomi vaizdy failai.
(Standard Form/Date Form)

Select Shoot.
Folder

Galite i8sirinkti aplanka, kuriame yra i§saugomi vaizdai ir
MP4 vaizdo jrasai.

New Folder

Galite sukurti nauja aplanka, kuriame bus i§saugomi vaizdai
ir MP4 vaizdo jrasai.

Recover Image
DB

Galite sutaisyti vaizdy duomeny bazés faila, kai yra nustatyti
neatitikimai.

Display Card
Space

Galite atvaizduoti likusia vaizdo jrasy jra§ymo trukmg¢ ir
imanomy i$saugoti atminties korteléje vaizdy skaiciy.

Eye-Fi Setup* (Eye-Fi nuostatos)

Upload Settings

Galite nustatyti, ar naudoti fotoaparato duomeny siuntimo
funkcija naudodami jj su Eye-Fi kortele.
(On/Off)

Network Settings (tinklo nuostatos)

WPS Push

Galite lengvai registruoti prieigos taska fotoaparatui
paspausdami WPS mygtuka.

Access Point

Galite rankiniu biidu registruoti prieigos taska.

Settings

Edit Device Name | Galite keisti jrenginio pavadinima po Wi-Fi Direct.
Disp MAC Galite atvaizduoti fotoaparato MAC adresa.

Address

Reset View on Galite atstatyti [View on Smartphone] ry$io informacija.
Smartphone

Reset Network

Settings

Visos tinklo nuostatos yra grazinamos j prading padétj.

* Si nuostata yra atvaizduojama, kai j fotoaparata yra jdéta Eye-Fi kortelé.
Nenaudokite I¢ktuve Eye-Fi kortelés, kuri yra jdéta j fotoaparata. Jeigu Eye-Fi
kortelé yra jdéta j fotoaparata, nustatykite [Upload Settings] j [Off].

Eye-Fi korteles galima naudoti tik Salyse/regionuose, kur jas jsigijote. Naudokite
Eye-Fi kortelg atitinkamai tos Salies/regiono jstatymams, kur ja jsigijote.




Funkcijos, kurios yra prieinamos, naudojant
kiekvieng fotografavimo veikseng

Funkcijos, kurias galite naudoti, priklauso nuo isrinktos fotografavimo

veiksenos.
Lenteléje V reiskia, kad funkcija yra prieinama, o — reiskia, kad funkcija néra
prieinama.
Funkcijos, kuriy naudoti nejmanoma, ekrane yra nuspalvintos pilkai.
Shoot Mode Exposure Self-timer Cont. Face Picture Effect
(fotografavimo Comp. (laikmatis) Shooting Detection (vaizdo
veiksena) (ekspozicijos (nepertrau- | (veido efektas)
kompensa- kiamas foto- | atpazinimas)
vimas) grafavimas)
10 (ntelligent - \4 \'4 v -
Auto)
SCN (Scene | (N — v - v -
Selection)
LN - v v v -
) - v - v -
A - v - v -
=] - v - v -
b - v - v -
Y - - - v -
2 - v - v -
() - — _ v _
=1 (sweep v - - _ _
Panorama)
M (Manual - v 4 \4 v
Exposure)
S (Shutter Priority) v v v v 4
A (Aperture Priority) v v 4 \4 \'4
P (Program Auto) v 4 \4 \'4 \'4
X" (superior - v v v -
Auto)

« Prieinamos funkcijos gali buti apribotos ir dél kity priezas¢iy, o ne dél

fotografavimo veiksenos.
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Prieinami blykstés rezimai

Blykstés rezimai, kuriuos galite i$sirinkti, priklauso nuo isrinktos
fotografavimo veiksenos ir funkcijy.

Lenteléje V' reiskia, kad funkcija yra prieinama, o — reiskia, kad funkcija néra
prieinama.

Blykstés rezimai, kuriuos galite i$sirinkti, ekrane yra atvaizduojami pilka spalva.

Shoot Mode Flash Off Autoflash Fill-flash Slow Sync. | Rear Sync.

(fotografavimo (iSjungta (automatiné | (uzpildancioji | (léta sinchro- | (galiné sinc-

veiksena) blyksté) blyksté) blyksté) nizacija) hronizacija)

1003 (nteligent 4 v \'4 - -

Auto)

SCN (Scene | (§ v v v — _

Selection)
| v - v - -
N/ v v v - ,
A| Vv - v - -
2] v - v - -
2| v - - - -
Nl v B - - -
) _ V* _ _ _
(@) v _ _ _ _

=1 (Sweep v - - _ _

Panorama)

M (Manual - - v v v

Exposure)

S (Shutter Priority) - - v v v

A (Aperture Priority) - - v v v

P (Program Auto) - - v v v

109 (Superior v 4 v - -

Auto)

* Fotoaparatas skleidzia blykstés Sviesa létos sinchronizacijos veiksenos
naudojimo metu, jeigu blyksté yra reikalinga.

« Blykstés rezimy naudojimas taip pat gali biti ribotas dél kity priezas¢iy, o ne dél
fotografavimo veiksenos.
LT « Net jeigu i$sirinkote blykstés rezima, kurj galima naudoti, blyksté nesuveiks, jeigu
ji néra pakelta.



Programinés jrangos jdiegimas

Kad biity galima naudoti fotoaparatu nufotografuotus vaizdus, CD-ROM
(kompl.) yra komplektuojama toliau minéta programiné jranga:
« “Image Data Converter”
Galite atidaryti RAW formato vaizdy failus.
« “PlayMemories Home” (tik Windows)
Galite fotoaparatu nufotografuotus vaizdus ir vaizdo jrasus importuoti i
kompiuterj, kad juos galétuméte atvaizduoti ir naudoti nufotografuoty vaizdy
skirtingas patobulinimo funkcijas.

« Isiregistruokite j sistema administratoriaus teisémis.

* RAW vaizdy atvaizdavimui naudokite “Image Data Converter”.

« Jeigu j kompiuterj jau yra jdiegta “PMB” (Picture Motion Browser), kuri buvo
komplektuojama su prie§ 2011 metus jsigytu fotoaparatu, “PMB” bus perrasytas
“PlayMemories Home” programa ir, jmanoma, negalésite naudoti kai kuriy
“PMB” funkcijy.

“PlayMemories Home” néra suderinama su Mac operacinés sistemos
kompiuteriais. Kai vaizdus atvaizduojate naudodami Mac operacinés sistemos
kompiuterius, naudokite atitinkama taikomaja programa, kuri yra komplektuojama
su Mac operacinés sistemos kompiuteriais.

Windows

Toliau minéta kompiuterio terpé yra rekomenduojama, kai norite naudoti
komplektuojama programing jranga ir importuoti failus, naudodami USB rysj.

Operaciné sistema |Microsoft Windows XP* SP3/Windows Vista** SP2/
(i$ anksto jdiegta) | Windows 7 SP1

“PlayMemories Procesorius: Intel Pentium III 800 MHz arba spartesnis
Home” Didelés raiskos vaizdo jra$y atk@irimui/montavimui: Intel
Core Duo 1,66 GHz ar spartesnis/Intel Core 2 Duo

1,66 GHz ar spartesnis (Intel Core 2 Duo 2,26 GHz ar
spartesnis (AVC HD (FX/FH)), Intel Core 2 Duo 2,40 GHz
ar spartesnis (AVC HD PS))

Atmintis: Windows XP 512 MB ar daugiau
(rekomenduojama 1 GB ar daugiau), Windows Vista/
Windows 7 1 GB ar daugiau

Standusis diskas: jdiegimui reikalinga laisva vieta diske
- apytiksliai 500 MB

Ekranas: ekrano raiska - 1024 x 768 taskai arba daugiau

“Image Data Procesorius/atmintis: Pentium 4 arba spartesnis/1 GB
Converter Ver.4” arba daugiau
Ekranas: 1024 x 768 taskai arba daugiau
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* Neéra remiama 64 bity versija ir Starter (Edition) versija. Windows Image
Mastering API (IMAPI) Ver. 2.0 arba naujesné versija yra reikalinga, kad biity
galima naudoti disky jrasymo funkcija.

** Starter (Edition) versija néra remiama.

‘| Jjunkite kompiuter;j ir jdékite CD-ROM diskg (kompl.) j

CD-ROM diskasukj.

Atsidaro jdiegimo meniu.

« Jeigu neatsidaro jdiegimo meniu, du kartus spragtelékite [Computer]
(naudodami Windows XP: [My Computer]) — .- (PMHOME) —
[Install.exe].

« Jeigu pasirodo AutoPlay langas, i$sirinkite “Run Install.exe” ir atlikite
ekrane pateiktus nurodymus, kad jdiegtuméte.

2 Prijunkite fotoaparatg prie kompiuterio.

3 Spragtelékite [Install].
« Isitikinkite, kad “Image Data Converter” ir “PlayMemories Home” yra
pazyméti, ir atlikite ekrane pateiktus nurodymus.
* Kai pasirodo kompiuterio paleidimo kartotinai patvirtinimo pranesimas,
kartotinai jj paleiskite, atlikdami ekrane pateiktus nurodymus.
* DirectX gali buti jdiegtas priklausomai nuo kompiuterio sistemos
terpes.

4 Po jdiegimo atlikimo iSimkite CD-ROM.
Toliau minéta programing jranga yra jdiegta, ir darbalaukyje pasirodo
Saukiniai.
“Image Data Converter”
“PlayMemories Home”
“PlayMemories Home Help Guide”

Mac

Toliau minéta kompiuterio terpé yra rekomenduojama, kai norite naudoti
komplektuojama programing jranga ir importuoti failus, naudodami USB rys;j.

Operaciné sistema |USB rysys: Mac OS X v10.3 iki v10.8
(iS anksto jdiegta) | “Image Data Converter”: Mac OS X v10.5 iki v10.8




“Image Data Procesorius: Intel procesorius, pavyzdziui, Intel Core
Converter Ver.4” Solo/Core Duo/Core 2 Duo

Atmintis: rekomenduojama 1 GB arba daugiau.
Ekranas: 1024 x 768 taskai arba daugiau

1 Jjunkite Mac operacinés sistemos kompiuterj ir jdékite
CD-ROM diska (kompl.) j CD-ROM diskasukj.

Du kartus spragtelékite CD-ROM piktograma.

Perkopijuokite [MAC] aplanke esantj [IDC_INST.pkg] failg j
standziojo disko piktograma.

Du kartus spragtelekite [IDC_INST.pkg] failo paskyrimo
vietos aplanke.
« Atlikite ekrane pateiktus nurodymus, kad atliktuméte jdiegima.

B W

Ka galima daryti su komplektuojama
programine jranga

“PlayMemories Home”

Naudodami “PlayMemories Home”, galite atlikti $iuos veiksmus.

« QGalite fotoaparatu nufotografuotus vaizdus importuoti j kompiuterj ir juos
ten atvaizduoti.

« Galite apkirpti vaizdus ir keisti jy dyd;.

« Galite sutvarkyti vaizdus kompiuteryje kalendoriaus formatu pagal
fotografavimo data, kad juos biity patogiau perzitréti.

« Galite retusuoti (raudony akiy efekto koregavimas ir t.t.), i§spausdinti ir
siysti vaizdus kaip el. laiSky priedus ir keisti jraS§ymo data.

« Galite i§spausdinti arba i§saugoti vaizdus su uzdéta data.

« Galite j Blu-ray Disc, AVCHD arba DVD diska jrasyti AVCHD vaizdo
iraSus, kurie yra importuoti j kompiuterj. (Yra reikalingas interneto rysys, kai
pirma karta jraSote Blu-ray Disc/DVD diska.)

I$samesng informacija dél “PlayMemories Home” zitrékite “PlayMemories
Home Help Guide”.
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Darbalaukyje du kartus spragtelékite 8 (PlayMemories Home Help Guide)
Saukinj arba spragtelekite [Start] — [All Programs] — [PlayMemories
Home] — [PlayMemories Home Help Guide].

“PlayMemories Home” techninio rémimo interneto svetain¢ (tik angly kalba)
http://www.sony.co.jp/pmh-se/

* “PlayMemories Home” néra suderinama su Mac operacinés sistemos
kompiuteriais. Kai vaizdus atvaizduojate naudodami Mac operacinés sistemos
kompiuterius, naudokite atitinkama taikomaja programa, kuri yra komplektuojama
su Mac operacinés sistemos kompiuteriais.

Vaizdo jrasai, kurie yra jrasyti, naudojant [60p 28M(PS)/50p 28M(PS)]/[60i
24M(FX)/50i 24M(FX)]/[24p 24M(FX)/25p 24M(FX)] nuostata [Record Setting]
parametre, yra konvertuojami “PlayMemories Home” pagalba, kad bty galima
jrasyti i AVCHD diska. Sis konvertavimas gali uzimti daug laiko. | diska
nejmanoma jraSyti originalios kokybés vaizdy. Norédami iSsaugoti originalia
vaizdo jrasy kokybe, vaizdo jrasus turite jrasyti j Blu-ray Disc.

“Image Data Converter”

Naudodami “Image Data Converter”, galite atlikti §iuos veiksmus.

* Galite atvaizduoti ir montuoti RAW formatu nufotografuotus vaizdus,
naudodami skirtingus koregavimo metodus, pavyzdziui, gradavimo kreive ir
rySkuma.

* Galite sureguliuoti vaizdus, naudodami baltos spalvos balansa, ekspozicija,
[Creative Style], ir t.t.

* Galite i§saugoti kompiuteriu atvaizduotus ir montuotus vaizdus.

Galite vaizdus i$saugoti RAW formatu arba paprastu vaizdy faily formatu.

* Galite atvaizduoti ir palyginti $iuo fotoaparatu nufotografuotus RAW
vaizdus ir JPEG vaizdus.

* Galite jvertinti vaizdus pagal 5 baly sistema.

« Galite nustatyti spalvota Zyméjima ir t.t.

I$samesng informacija dél “Image Data Converter” zitrékite pagalboje (Help).
Spragtelekite [Start] — [All Programs] — [Image Data Converter] — [Help]
— [Image Data Converter Ver.4].

“Image Data Converter” techninio rémimo interneto svetainé (tik angly kalba)
http://www.sony.co.jp/ids-se/



Funkcijy pridéjimas fotoaparatui

Galite fotoaparate pridéti reikalingas funkcijas, internete prisijungg prie
taikomosios programos parsisiuntimo svetainés - '\'a (PlayMemories Camera
Apps). -

Pavyzdziui, yra prieinamos toliau minétos funkcijos.

« Galite valdyti fotoaparata naudodami i$manuyjj telefona.

« Galite naudoti skirtingus efektus vaizdy fotografavimui.

« Galite siysti vaizdus naudodami tinklo paslaugas tiesiogiai i§ fotoaparato.
Kai kurios taikomosios programos gali biiti mokamos.

Paslaugy parsisiuntimo pradéjimas

1 Atidarykite taikomosios
programos parsisiuntimo
svetaine.
http://www.sony.net/pmca
« Naudokite Internet Explorer 8 arba 9

Windows operacinéje sistemoje, ir
Safari 5 - Mac operacingje sistemoje.

9 Atlikite ekrane pateiktus nurodymus ir gaukite paslaugos
paskyra.
« Atlikite ekrane pateiktus nurodymus, kad j fotoaparata parsisiystumeéte
reikalinga taikomajg programa.

» Taikomosios programos parsisiuntimo funkcija gali nebti prieinama kai kuriose
Salyse ir regionuose. Norédami gauti iSsamesng informacija, aplankykite auks¢iau
nurodyta taikomosios programos parsisiuntimo svetaing.

Injesedeo)o} sewlfopud hioxuny
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Taikomosios programos parsisiuntimas

1 Atidarykite taikomosios programos parsisiuntimo svetaine.
http://www.sony.net/pmca
* Naudokite Internet Explorer 8 arba 9 Windows operacingje sistemoje, ir
Safari 5 - Mac operacingje sistemoje.

2 ISsirinkite reikalinga taikomajg prie USB lizdo

programa ir parsisiyskite jg |

fotoaparatg, atlikdami ekrane

pateiktus nurodymus.

* Sujunkite kompiuterj ir fotoaparata
USB kabeliu (kompl.), atlikdami
ekrane pateiktus nurodymus.

Q@ Kaip tiesiogiai parsisiysti taikomasias programas
naudojant fotoaparato Wi-Fi funkcijg

Galite parsisiysti taikomasias programas naudodami Wi-Fi funkcija neprijunge
prie kompiuterio. 5

I8sirinkite MENU — [Application] — . 5 (PlayMemories Camera Apps), po to
atlikite ekrane pateiktus nurodymus, kad parsisiystuméte taikomasias programas.

I8 pradziy gaukite paslaugos paskyra (75 psl.).

Parsisiystos taikomosios programos aktyvavimas

ISsirinkite MENU — [Application] — reikalinga taikomaja
programa, kad ja aktyvuotuméte.




Vaizdy persiuntimas j iSmanujj telefong

Galite vaizdus persiysti j iSmanyjj telefong ir juos atvaizduoti. Parsisiyskite j
i$manyjj telefong taikomaja programa “PlayMemories Mobile” i§ taikomuyjy
programy parduotuvés.

1 Paspauskite »viﬁl (perzitréjimas
iSmaniuoju telefonu) ir
iSsirinkite reikalinga veiksena.
« Jeigu uzprogramuojamam mygtukui

B yra priskirta kita funkcija,
i$sirinkite MENU — [Playback]
— [perzitréjimas iSmaniuoju
telefonu].
This Image: persiuncia j i¥manyjj
telefona paskutinj nufotografuota
arba atvaizduota vaizda.
All Images on This Date:
persiuncdia j iSmanyjj telefong visus
vaizdus, turin¢ius vienoda data kaip
paskuting jraSymo arba atvaizdavimo
data.
All Images in The Device:
persiuncdia j iSmanyjj telefona visus

vaizdus.

2 Jeigu fotoaparatas yra Viow on Smartghone R
parengtas persiuntimui, jame Awaiting connection to a smarphone.
pasirodo informacijos langas. Furning e an access port
Prijunkite iSmanyjj telefona Pesers
prie fotoaparato atlikdami jo DeviceName
nurodymus.

* Norédami gauti i§samesng
informacija dél iSmaniojo telefono
valdymo, zitrékite “o Handbook”.

opuny aud sewiBunfud ojesedeojoy
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« Kai kuriy vaizdy i§maniuoju telefonu gali biiti nejmanoma atvaizduoti
priklausomai nuo jraS§ymo formato.

* Fotoaparatas bendrina [perzitr¢jimas iSmaniuoju telefonu] rysio informacija su
jrenginiu, kuris turi leidima prisijungti. Jeigu norite keisti jrenginj, kuri galima
prijungti prie fotoaparato, atstatykite rySio informacija, atlikdami toliau nurodytus
veiksmus. MENU — [Setup] — [Reset View on Smartphone]. Po rySio
informacijos atstatymo dar kartg reikia registruoti iSmanuyjj telefona.

* “PlayMemories Mobile” néra prieinamas kai kuriose Salyse/regionuose.
[perzitiréjimas iSmaniuoju telefonu] néra prieinamas kai kuriose Salyse/
regionuose, kurie néra suderinami su “PlayMemories Mobile”.

Prijungimas prie tinklo

Galite persiysti fotoaparatu nufotografuotus vaizdus naudodami Wi-Fi tinklg ir

juos atvaizduoti kitais jrenginiais. Nustatymo veiksmai skiriasi priklausomai

nuo LAN marsruto parinktuvo arba bevielio LAN prieigos tasko.

* Reikia, kad namuose arba kitur blity kompiuteris arba TV, kuris jau yra
prijungtas prie tinklo.

« Bitinai nustatykite tinklo rysj bevielio LAN prieigos tasko zonoje
(prieinamoje zonoje).

Zitirékite lentele zemiau, kaip registruoti prieigos taska.

Prieigos taskas Kaip registruoti
Prieigos taskas turi WPS mygtuka. Naudokite [WPS Push].
Kitaip, nei minéta auksciau. Naudokite [Access Point Settings].

WPS Push (WPS mygtuko paspaudimas)

‘| ISsirinkite MENU — [Setup]
— [WPS Push].

—f= 19])

I AN

9 Paspauskite prieigos tasko, kurj registruosite, WPS
mygtuka.

Fotoaparatas automatikai sudaro ry§j su prieigos tasku.




Access Point Settings (prieigos tasko nuostatos)

1 I8sirinkite MENU — [Setup]
— [Access Point Settings].

2 Issirinkite prieigos taska, kurj registruosite.
Jeigu reikalingas prieigos taskas yra atvaizduojamas ekrane:
iSsirinkite prieigos taska.
Jeigu reikalingas prieigos taskas néra atvaizduojamas ekrane:
issirinkite [Manual Setting], po to nustatykite prieigos taska atlikdami
ekrane pateiktus nurodymus.
« Issamesng¢ informacija zitirékite “o. Handbook™.

« Kai esate lektuve, iSjunkite fotoaparata.

Vaizdy iSsaugojimas kompiuteryje

Galite fotoaparatu nufotografuotus vaizdus iSsaugoti kompiuteryje, kuris yra
prijungtas prie tinklo. Prie§ i§saugojima kompiuteryje jdiekite taikomaja
programa “PlayMemories Home”, prijunkite fotoaparatg prie kompiuterio
USB kabeliu ir registruokite fotoaparata “PlayMemories Home”.

opuny aud sewiBunfud ojesedeojoy

ISsirinkite MENU —
[Playback] — [Send to
Computer].

« Priklausomai nuo taikomosios programos nuostaty kompiuteryje, jmanoma,
fotoaparatas automatiskai i§sijungs po vaizdy i§saugojimo.
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Vaizdy atvaizdavimas TV ekrane

Galite fotoaparatu nufotografuotus vaizdus persiysti j TV, kuris yra
suderinamas su tinklu, nenaudodami laidinio rysio. Persiystus vaizdus galite

atvaizduoti TV ekrane.

ISsirinkite MENU —
[Playback] — [View on TV].

9 I8sirinkite jrenginj, kurj norite
prijungti prie fotoaparato.

View on TV

WiF) S|

Select connection device.

=]
[}

=

]

Tips on connection

3 Paspauskite valdymo ratuko
centra, kad atvaizduotumete
vaizdy skaidres. Arba ekrane
palieskite I .

* Paspauskite valdymo ratuko
desiniaja/kairiaja puse, kad
atvaizduotumeéte sekantj/ankstesnj
vaizda.

» Paspauskite arba palieskite OPTION,
po to [Device list], kad pakeistuméte
jrenginj, kurj prijungsite.

(wi-FIRF//]




Jmanomy nufotografuoti vaizdy skaiciaus
patikrinimas

Kai atminties kortele jdedate | N —
fotoaparatg ir nustatote maitinimo lﬂ L
jungiklj j ON, LCD ekrane pasirodo

imanomy nufotografuoti vaizdy

skaicius (jeigu tgsiate fotografuoti,

naudodami dabartines nuostatas).

« Kai “0” (jmanomy nufotografuoti vaizdy skai¢ius) blyksi geltona spalva, atminties
kortelé yra pilna. Pakeiskite atminties kortelg nauja arba istrinkite i3 jos vaizdus
(35 psl.).

« Kai “NO CARD” (imanomy nufotografuoti vaizdy skaicius) blyksi geltona spalva,
atminties kortelé néra jdéta. Jdékite atminties kortelg.

] atminties kortele jmanomy jrasyti vaizdy skaicius ir
vaizdo jrasy jraSymo trukmeé

Vaizdai
Lenteléje yra nurodytas apytikslis vaizdy skaiius, kurj jmanoma jrasyti j Siuo
fotoaparatu suzZymeéta atminties kortelg. Reik§més yra nustatytos, naudojant
Sony standartines atminties korteles. Reik§més gali skirtis priklausomai nuo
fotografavimo salygy.
Image size (vaizdo dydis): L 16M
Aspect ratio (vaizdo formatas): 3:2*

(vienetai: vaizdai)

Kokybs Talpa) » 58 | 4GB | 8GB | 16GB | 32GB | 64GB
Standard 410 820 1650 3350 6700 13.000
Fine 290 590 1150 2400 4800 9600
RAW & JPEG 79 160 320 640 1300 2600
RAW 105 215 440 880 1750 3550

* Kai [Aspect Ratio] yra nustatytas j [16:9], galite nufotografuoti daugiau vaizdy,
nei yra nurodyta lenteléje (iSskyrus tada, kai yra iSrinktas [RAWT]).
LT

elloewloul ey

81



LT

82

Vaizdo jrasai
Lentel¢je yra nurodyta apytikslé prieinama jra§ymo trukmé. Tai yra bendra
visy vaizdo jrady faily trukmé.

(val. (valandos), min. (minutés))

Talpa
2GB 4GB 8GB | 16 GB | 32GB | 64 GB
|JraSymo nuostata

60i 24M(FX) 10 min. | 20 min. | 40 min. | 1 val. 3 val. 6 val.

50i 24M(FX) 30 min.

60i 17M(FH) 10 min. | 30 min. | 1 val. 2 val. 4 val. 8 val.

50i 17M(FH) 5 min. | 15 min.
60p 28M(PS) 9min. | 15min. | 35 min. | 1 val 2 val. 5 val.

50p 28M(PS) 15 min. | 30 min. | 5 min.
24p 24M(FX) 10 min. | 20 min. | 40 min. | 1 val. 3 val. 6 val.

25p 24M(FX) 30 min.

24p 17M(FH) 10 min. | 30 min. | 1 val. 2 val. 4 val. 8 val.

25p 17M(FH) Smin. | 15 min.

1440x1080 12M 20 min. | 40 min. | 1 val. 2 val. 5 val. 11 val.
20 min. | 45 min. | 30 min. | 5 min.

VGA 3M 1 val. 2 val. 4 val. 10val. | 20val. | 40val
10 min. | 25 min. | 55 min. S min. 15 min.

* Vaizdo jrasy jraS§ymo trukmés skiriasi, nes fotoaparatas jraso, naudodamas kintantj
bity srauto greitj (VBR) - kodavimo metoda, kuris automatiskai sureguliuoja
vaizdo kokybe atitinkamai jraSymo situacijai.

Kai jrasote objekta, kuris greitai juda, vaizdas yra aiSkesnis, taciau sutrumpéja
jraS§ymo trukme, nes yra naudojama daugiau atminties resursy.

IraSymo trukmeé taip pat skiriasi priklausomai nuo salygy, objekto arba vaizdo
kokybés/dydzio nuostatos.

* Prieinama vaizdo jrasy jraSymo trukmé skiriasi priklausomai nuo temperattiros

arba fotoaparato padéties prie§ jraSyma. Jeigu daznai keiciate vaizdo kompozicija

arba jraSote vaizdo medziaga po maitinimo jjungimo, padidéja fotoaparato
temperatiira ir prieinama jraS§ymo trukmé yra mazesné.

Jeigu fotoaparatas pertraukia vaizdo jraso jra§yma dél padidéjusios temperatiiros,

palikite jj kelioms minutéms su i§jungtu maitinimu. Teskite naudoti fotoaparata,

kai jo temperatiira sumazéjo.

Kad jragymo trukme bty ilgesné:

— pastatykite fotoaparatg tiesioginiuose saulés spinduliuose;

— i§junkite fotoaparata, kai jo nenaudojate;



* Vaizdo jraso failo maksimalus dydis yra apytiksliai 2 GB. Kai failo dydis pasiekia
apytiksliai 2 GB, vaizdo jraSo jra§ymas yra automatiskai pertraukiamas, kai [File
Format] yra nustatytas j [MP4], ir automatiskai yra sukuriamas naujas vaizdo jraso
failas, kai [File Format] yra nustatytas j [AVCHD].

« Maksimali nepertraukiamo jraSymo trukmé yra apytiksliai 29 minutés.

Jmanomy nufotografuoti vaizdy skaicius, naudojant
vieng kartg jkrauta akumuliatoriy

Galite iSsaugoti apytiksliai 330 vaizdy, kai naudojate fotoaparatg su pilnos
talpos akumuliatoriumi (kompl.).
Isidémekite - faktiSkas skaicius gali buiti mazesnis uz nurodyta priklausomai
nuo naudojimo salygy.
 Vaizdy skaicius yra apskaiCiuotas pilnai jkrauta akumuliatoriy naudojant Siomis
salygomis:
—25°C (77°F) temperatiiroje;
— yra pritvirtintas E PZ 16-50 mm F3.5-5.6 OSS objektyvas;
—[Quality] yra nustatytas j [Fine];
— [Autofocus Mode] yra nustatytas j [Single-shot AF];
— fotografavimas yra atlickamas po kiekvieny 30 sekundziy;
— blyksté suveikia kiekviena antra fotografavimo karta;
— maitinimas yra i§jungiamas ir vél jjungiamas po kiekvieny desimties
fotografavimo karty.
— naudojant akumuliatoriy, kuris buvo kraunamas vieng valanda po jkrovimo
indikatoriaus uzgesimo:
— yra naudojama Sony “Memory Stick PRO Duo” laikmena (nekompl.).
* Matavimy metodo pagrinde yra CIPA standartas.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
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Piktogramos LCD ekrane

Piktogramos yra atvaizduojamos ekrane, nurodydamos fotoaparato padét;.
Galite keisti ekrano parodymus, naudodami valdymo ratuko DISP (Display

Contents).

Fotografavimo parengties
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Atvaizdavimas
2
B £1101-0012 EEI16M FINE O DPOF ] L
1125 F35 150400 EBE E@H
2012-1-1_9:30AM 1212 o
1
Indikacija Reiksme
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PASM veiksena
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HHm
S RNUN S iy
i§sirinkimas
= I N
2 (&)
) 2) Ay 22 Apllngs
< 00 atpazinimo
&7 opy (ad] piktograma
Yose
— ok Atn?untl_es kortele/
nusiuntimas
<!
100 Imanomy
nufotografuoti
vaizdy skaiGius




Indikacija ReikSme Indikacija Reiksme
123Min Yaizdo irasy W W SteadyShot/
jra8ymo trukmé SteadyShot
3y Weva ispéjimas
EA Vaizdy formatas
Z Jutiklinio skydelio
Bon Bon B A
16M 14M 8.4M Vaizdy dydis veikimo padeétis
7.1M 4M 3.4M (jutiklinis
uzraktas/objekto
E=IWIDE stebéjimas/
E=ISTD i§jungto jutiklinio
RAW RAW+J Vaizdy kokybé SkydelAle
FINE STD naudojimas)
. . (TR Valdymo ratukas
i Vaizdo jrasy [Tl (TR !
60i/50i AIZE
_ jraSymo veiksena TEGI
60i/50i
60p/50p HEE o Elektroninio
24p/25p iz skl
. - nekompl.) rySio
24p/25p klaida
i1080: . -
) ) (JTFINDER Ispéjimas apie
iVGA: . elektroninio
FINDER 7do ieskikli
i vaizdo ieskiklio
100% Likes
’ akumuliatoriaus (nekompl.)
Kkriivis perkaitimag
Le Vyksta blykstés 14 ]spéjil.”n'as del
ikrovimas perkaitimo
Don AF apsvietimas S Duomeny bazés
failas yra pilnas/
Live view duomeny bazés
veiksena failo klaida
& Vaizdo jrago W I . T Mastelis
jraSymo metu Qx20 ISmanusis
& X2
ig}f;r;;i;::ra s mastelio keitimas
Clear I Z
K= Yra aktyvuotas cQ x20 v;l:erﬁage oom
vejo triukSmy
sumazinimas bQ %20 Skaitmeninis

mastelio keitimas
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Indikacija ReikSme Indikacija ReikSme
Cw O Atvaizdavimo Apsviestumo
I!B W4 veiksena B [© =1 matavimo
AVCHD veiksena
101-0012 Atvaizdavimo E = Fokuso
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numeris (MF | veiksena
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On psauga 3 [ = okuso zonos
. veiksena
DPOF Spausdinimo
komanda ['O.EF ['.".]u [:'JON Veido atpazinimas
-m Yra
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R
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Indikacija ReikSme Indikacija ReikSme
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indikacija 12/12 Failo numeris/
bendras
atvaizduojamy
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Kai norite suzinoti daugiau apie fotoaparata
(o Handbook)

“a. Handbook”, kuriame yra detaliai aprasytas fotoaparato naudojimas, yra
komplektuojamas CD-ROM (kompl.) diske. Zidirékite “o Handbook”, kai
norite skaityti detalius nurodymus apie daugelj fotoaparato funkcijy.

Windows vartotojams

1 liunkite kompiuterj ir jdékite CD-ROM diska (kompl.) j
CD-ROM diskasukj.

2 Spragtelekite [Handbook].

3 Spragtelékite [Install].

4 Aktyvuokite “o Handbook” naudodami darbalaukyje esantj
Saukinj.

Mac vartotojams

1 Jiunkite kompiuterij ir jdékite CD-ROM diska (kompl.) j
CD-ROM diskasukj.

2 I8sirinkite [Handbook] aplankg ir perkopijuokite
kompiuterj [GB] aplanke iSsaugotg “Handbook.pdf” faila.

3 Po kopijavimo atlikimo du kartus spragtelékite
“Handbook.pdf”.




Naudojimo patarimai

Jeigu fotoaparato naudojimo metu kyla problemos, ibandykite toliau minétus
sprendimus.

@ Ziarékite nurodymus nuo 89 iki 93 psl. Zitrékite taip pat “o
Handbook” (PDF failas).

g

9 ISimkite akumuliatoriu, palaukite apytiksliai minute, dar
kartg jdékite akumuliatoriy, po to jjunkite maitinima.

g

’@ Atstatykite parametrus (67 psl.).

g

© Susisiekite su Sony platintoju arba vietinio jgalioto Sony
serviso centro atstovu.

Akumuliatorius ir maitinimas

Nejmanoma jdéti akumuliatoriaus.
« Kai jdedate akumuliatoriy, naudokite jo kampa, kad paspaustuméte
fiksavimo svirtele (18 psl.).
« Galite naudoti tik NP-FW50 akumuliatoriy. ]sitikinkite, kad akumuliatorius
yra NP-FW50.

Likusio akumuliatoriaus kruvio indikacija atvaizduoja neteisingg
likusj kruvj arba akumuliatorius greitai iSsikrauna, nors
indikatorius atvaizduoja pakankama kruvj.
« Taip atsitinka, jeigu fotoaparata naudojate labai karstoje arba labai Saltoje
vietoje.
« Akumuliatorius yra iSsikroves. Jdékite jkrauta akumuliatoriy (18 psl.).
« Pasibaigé akumuliatoriaus tarnavimo trukmeé. Pakeiskite akumuliatoriy
nauju.

Nejmanoma jjungti fotoaparato.
« Teisingai jdekite akumuliatoriy (18 psl.).
« Akumuliatorius yra i$sikroves. Jdékite jkrauta akumuliatoriy (18 psl.).
« Pasibaigé akumuliatoriaus tarnavimo trukmé. Pakeiskite akumuliatoriy
nauju.
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Maitinimas staiga iSsijungia.
« Kai fotoaparatas arba akumuliatorius yra labai karstas, fotoaparate pasirodo
ispéjimo pranesSimas, ir jis automatiskai iSsijungia, kad i§vengtuméte gedimy.
« Jeigu fotoaparato nenaudojate nustatyta laika, jis persijungia j elektros
taupymo biiseng. Norédami atSaukti elektros taupymo biisena, valdykite
fotoaparata, pavyzdziui, iki pusés paspauskite uzrakto mygtuka.

Fotoaparato jkrovimo indikatorius blyksi, kai jkraunate
akumuliatoriy.

* Galite naudoti tik NP-FW50 akumuliatoriy. Isitikinkite, kad akumuliatorius
yra NP-FW50.

« Jeigu jkraunate akumuliatoriy, kurj ilga laika nenaudojote, gali blykseéti
ikrovimo indikatorius.

* Jkrovimo indikatorius blyksi dviem biidais: greitai (apytiksliai 0,3 sekundziy
intervalas) ir 1étai (apytiksliai 1,3 sekundZiy intervalas). Jeigu jkrovimo
indikatorius blyksi greitai, iSimkite akumuliatoriy ir dar kartg gerai jdékite ta
patj akumuliatoriy arba atjunkite ir vél prijunkite USB kabelj. Jeigu jkrovimo
indikatorius vél blyksi greitai, tai nurodo j akumuliatoriaus, kintamosios
srovés adapterio (kompl.) arba USB kabelio problema. Létas blyks¢jimas
nurodo, kad jkrovimas yra atidétas, nes aplinkos temperatiira yra uz
akumuliatoriaus jkrovimui pritaikyto diapazono. Jkrovimas bus tgsiamas ir
ikrovimo indikatorius $vies, kai aplinkos temperatiira bus pritaikytame
diapazone. Akumuliatoriaus optimali jkrovimo temperatiira yra nuo 10°C iki
30°C (nuo 50°F iki 86°F).

Akumuliatorius néra jkrautas, nors uzgeso jkrovimo indikatorius.

« Taip atsitinka, jeigu fotoaparata naudojate labai karStoje arba labai Saltoje
vietoje. Akumuliatoriaus optimali jkrovimo temperatiira yra nuo 10°C iki
30°C (nuo 50°F iki 86°F).

Akumuliatorius néra jkrautas.
« Kai akumuliatorius néra jkraunamas (jkrovimo indikatorius nesviecia), net
jeigu teisingai atliekate jkrovimo veiksmus, iSimkite ir vél gerai jdékite ta
patj akumuliatoriy arba atjunkite ir vel prijunkite USB kabelj.



Vaizdy fotografavimas

Nieko néra atvaizduojama LCD ekrane, kai maitinimas yra
jijungtas.
« Jeigu fotoaparato nenaudojate nustatytg laika, jis persijungia j elektros
taupymo biiseng. Norédami atSaukti elektros taupymo biisena, valdykite
fotoaparata, pavyzdziui, iki pusés paspauskite uzrakto mygtuka.

Uzraktas néra paleidziamas.

* Yra naudojama atminties kortelé, kurios apsaugos nuo jraS§ymo jungiklis yra
LOCK pozicijoje. Nustatykite jungiklj i jraSymo pozicija.

« Patikrinkite laisvg vietg atminties kortel¢je.

* Nejmanoma nufotografuoti vaizdy, kai yra jkraunama blyksteé.

« Objektyvas néra teisingai pritvirtintas. Teisingai pritvirtinkite objektyva
(23 psl.).

Fotografavimas uzima daug laiko.
* Yra jjungta triuk§my sumazinimo funkcija. Tai néra veikimo sutrikimas.
« Fotografavimas yra atlickamas RAW veiksena. Kadangi RAW duomeny
failas yra didelis, fotografavimas RAW veiksena gali uzimti daug laiko.
« Vaizdas yra apdorojamas naudojant [Auto HDR] funkcija.

Vaizdas néra fokuse.
« Objektas yra per arti. Patikrinkite objektyvo minimaly Zidinio nuotolj.
 Vyksta fotografavimas rankinio fokuso sureguliavimo veiksenos naudojimo
metu. Nustatykite [AF/MF Select] j [Autofocus].
* Nepakankamas ap§vietimas.
« Imanoma, j objekta reikia fokusa sureguliuoti ypatingu biidu. Naudokite
[Flexible Spot] arba rankinio fokuso sureguliavimo funkcija.

Neveikia blykste.

« Pakelkite blykste (27 psl.).
« Blyksté néra pritvirtinta teisingai. Dar kartg pritvirtinkite blykstg (27 psl.).
« Blykstés nejmanoma naudoti toliau minéty fotografavimo veikseny
naudojimo atveju:
— [Bracket: Cont.]
— [Sweep Panorama]
— [Night Scene], [Hand-held Twilight] ir [Anti Motion Blur] veiksena [Scene
Selection] meniu
— Vaizdo jraso jraS§ymas
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Baltos apvalios démés pasirodo vaizduose, kuriy fotografavimui
yra panaudota blyksté.
* Dalelés (dulkés, ziedadulkés ir pan.) ore buvo apsviesti blykstés Sviesa ir
pasirodé vaizde. Tai néra veikimo sutrikimas.

Blykstés jkrovimas uzima labai daug laiko.
* Blyksté yra per trumpg laiko tarpa naudota kelis kartus. Kai blyksté keleta
karty jsiziebia, jos jkrovimas gali uzimti daugiau laiko, kad fotoaparatas
neperkaisty.

Su blykste nufotografuotas vaizdas yra per tamsus.

« Jeigu objektas buvo uz blykstés veikimo radiuso riby (atstumas, kiek toli gali
pasiekti blykstés Sviesa), vaizdai yra tamsis, nes blykstés Sviesa nepasiekia
objekto. Jeigu ISO buvo pakeistas, tuo paciu metu pasikeité ir blykstés
veikimo radiusas (54 psl.).

Neteisingai yra jrasyta data ir laikas.
* Nustatykite teisinga datg ir laikg (28 psl.).
* [Area Setting] pagalba iSrinktas regionas skiriasi nuo faktisko. Nustatykite
faktiska regiong, iSrinkdami MENU — [Setup] — [Area Setting].

Blyksi diafragmos aperturos reikSmé ir/arba iSlaikymas.
* Objektas yra per Sviesus arba per tamsus, ir yra virSytas fotoaparato
prieinamas diafragmos aperttiros reik§meés ir/arba i§laikymo diapazonas. Dar
karta sureguliuokite nuostata.

Vaizdas yra blankus (apsSviestas).
Vaizde yra iSsiliejusi Sviesa (aureolé).
* Vaizdas buvo nufotografuotas, kai objektas buvo apsviestas i$ galinés pusés,
ir j objektyva pateko per daug Sviesos. Kai naudojate mastelio keitimo
objektyva, pritvirtinkite objektyvo blendg.

Vaizdo kampai yra per tamsus.

« Jeigu yra naudojamas filtras arba blendé, nuimkite jj ir bandykite
nufotografuoti dar karta. Priklausomai nuo filtro tankio ir blendés neteisingo
pritvirtinimo filtras arba blendé gali dalinai pasirodyti vaizde. Dél kai kuriy
objektyvy optiniy ypatybiy vaizdo Sonai gali atrodyti tamsesni
(nepakankamas ap3vietimas). Galite tai kompensuoti naudodami [Lens
Comp.: Shading].



Objekto akys yra raudonos.

« Aktyvuokite [Red Eye Reduction] funkcija.
« Prieikite ar¢iau prie objekto, ir fotografuokite objekta su blykste jos veikimo
radiuso ribose (54 psl.).

LCD ekrane pasirodo ir pasilieka taskai.

« Tai néra veikimo sutrikimas. Sie taskai néra jrasomi (94 psl.).

Vaizdas yra iSsiliejes.

« Vaizdas buvo jrasytas tamsioje vietoje nenaudojant blykstés, todél
fotoaparatas svyravo. Rekomenduojama naudoti trikojj arba blykste (53 psl.).
Vaizdo issiliejima efektyviai taip pat sumazina [Hand-held Twilight] ir [Anti
Motion Blur] veiksena, esanti [Scene Selection] meniu (48 psl.).

Ekspozicijos reikSmé blyksi LCD ekrane arba vaizdo ieskiklyje.

« Objektas yra per Sviesus arba per tamsus fotoaparato ap$viestumo matavimo
diapazonui.

Neblyksi laikmacio indikatorius.
« Kai LCD ekranas yra pakreiptas j virSy apytiksliai 180 laipsniy kampu su
[Self-portrait Self-timer] nustatytu j [On], ir kai fotoaparatas yra parengtas
fotografuoti autoportreta, laikmacio indikatorius neblyksi.

Vaizdy atvaizdavimas

Nejmanoma atvaizduoti vaizdu.

« Aplanko/failo pavadinimas yra pakeistas kompiuteriu.

« Kai vaizdo failas yra apdorotas kompiuteriu arba yra nufotografuotas kitu
fotoaparato modeliu, néra garantuojamas atvaizdavimas §iuo fotoaparatu.

« Fotoaparatas yra perjungtas j USB biisena. Atjunkite fotoaparata nuo
kompiuterio.

« Naudokite “PlayMemories Home”, kad j fotoaparata perkopijuotumeéte
kompiuteryje i§saugotus vaizdus ir juos atvaizduotuméte fotoaparatu.
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Jspéjimai

Apie prieinamas Sio
fotoaparato funkcijas

« Sis fotoaparatas yra suderinamas
su 1080 60i arba 1080 50i.
Norédami suzinoti, ar fotoaparatas
yra suderinamas su 1080 60i arba
1080 50i, patikrinkite Zemiau
nurodytus Zzenklus fotoaparato
apacioje.

Su 1080 60i suderinamas
fotoaparatas: 601

Su 1080 50i suderinamas
fotoaparatas: 501

Sis fotoaparatas yra suderinamas
su 1080 60p/50p formato vaizdo
jraSais. PrieSingai iki $iol
naudotoms standartinéms jraSymo
veiksenoms, kurios naudoja
pakaitinés plétros metoda, $is
fotoaparatas jra$o naudodamas
progresyvy metoda. Ji padidina
raiska, leisdama atvaizduoti
tolygesnius ir nattiralesnius
vaizdus.

Apie LCD ekrang ir

objektyva

* LCD ekranas yra pagamintas,
naudojant labai auksto tikslumo
technologija, todel efektyviyjy
vaizdo elementy skaiius yra
daugiau nei 99,99 %. Ta¢iau LCD
ekrane gali pastoviai pasirodyti
keli mazi juodi ir/arba ryskus
taskai (balti, raudoni, mélyni arba
7ali). Sie taskai yra gaminimo
proceso normalus reiskinys ir jokiu
budu nejtakoja vaizdy.

o
o Juodi, balti,

/\ raudoni, mélyni

—o—— Ir zali taskai

gk

Nelaikykite fotoaparato uz LCD
ekrano.

LCD ekrano galinéje puséje yra
magnetas. Nedekite tarp LCD
ekrano ir fotoaparato korpuso
daikty, kuriuos gali paveikti
magnetinis laukas, pavyzdziui,
diskeliy arba magnetiniy korteliy.

Saltoje vietoje LCD ekrane gali
atsirasti liekamasis vaizdas. Tai
neéra veikimo sutrikimas. Kai
fotoaparata jjungiate Saltoje
vietoje, LCD ekranas trumpam gali
tapti tamsus.

Nespauskite LCD ekrano. Ekrano
spalvos gali pasikeisti ir dél to gali
kilti veikimo sutrikimai.
Saugokite fotoaparata nuo
tiesioginiy saulés spinduliy. Jeigu
atsimusg¢ saulés spinduliai
fokusuojasi ant netoliese esancio
daikto, jis gali uzsidegti. Jeigu
fotoaparata reikia palikti
tiesioginiuose saulés spinduliuose,
batinai uzdékite priekinj objektyvo
dangtel;.



Apie objektyvy ir priedy
naudojima

Yra rekomenduojama naudoti Sony
objektyvus/priedus, kurie yra
pagaminti atitinkamai Sio
fotoaparato charakteristikoms. Jeigu
naudosite kity gamintojy gaminius,
imanoma, fotoaparatas neveiks
auksciausia kokybe arba jvyks
nelaimés ar kils veikimo sutrikimai.
Apie iSmanuyjj priedy
tvirtinimo lizda 2

Nustatykite fotoaparato maitinimo
jungiklj j OFF pries priedo,
pavyzdziui, blykstes, prijungima
arba atjungimg nuo iSmaniojo priedy
tvirtinimo lizdo 2. Kai prijungiate
prieda, iki galo prijunkite prieda prie
i$maniojo priedy tvirtinimo lizdo 2 ir
priverzkite varzta. Isitikinkite, kad
priedas yra gerai pritvirtintas prie
fotoaparato.

Nenaudokite/nelaikykite

fotoaparato toliau

nurodytose vietose

« Labai karstoje, sausoje arba

drégnoje vietoje

Pavyzdziui, sauléje pastatytame

automobilyje fotoaparato korpusas

gali deformuotis, ir del to gali kilti

veikimo sutrikimai.

Tiesioginiuose saulés spinduliuose

arba arti apSildymo jrenginiy

Fotoaparato korpusas gali pakeisti

spalva arba deformuotis, ir dél to

gali kilti veikimo sutrikimai.

« Vietose, kuriose yra jau¢iamos
stiprios vibracijos

« Arti galingo magnetizmo Saltinio

* Smélétose arba dulkétose vietose
Zitirékite, kad j fotoaparata
nepatekty smélis arba dulkeés.
Priesingu atveju gali kilti
fotoaparato veikimo sutrikimai, ir
kai kuriais atvejais Siy sutrikimy
pasalinti nejmanoma.

Apie rankeng

Rankena yra padengta specialia
danga. Rankena gali pakeisti spalva,
kai trinate tamsiu audiniu, odos
gaminiu ir pan.

Apie saugojima

Kai nenaudojate fotoaparato, biitinai
pritvirtinkite priekinj objektyvo
dangtelj.

Dél fotoaparato
temperaturos
Nepertraukiamo naudojimo atveju
fotoaparatas ir akumuliatorius gali
ikaisti, ta¢iau tai néra veikimo
sutrikimas.

Apie darbine temperatura
Sis fotoaparatas yra skirtas
naudojimui nuo 0°C iki 40°C (nuo
32°F iki 104°F) temperatiiroje.
Nerekomenduojama jo naudoti labai
aukstoje arba Zzemoje temperatiiroje
uz §io diapazono riby.

Dél drégmés
kondensavimosi

Jeigu fotoaparata jnesate i Saltos
vietos | $ilta, ant fotoaparato arba jo
viduje gali kondensuotis dréegme.
Dél to gali kilti fotoaparato veikimo
sutrikimai.
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Drégmés kondensavimosi
iSvengimas

Jeigu fotoaparata jnesate i§ Saltos
vietos | ilta, ilgiau nei valandai
idékite jj i plastmasinj maiselj ir
tvirtai uzriskite, kad temperatiiros
i8silyginty.

Jeigu kondensavosi drégmeé
I§junkite fotoaparata ir palaukite
apytiksliai valanda, kad drégmé
i§garuoty. Isidémekite - jeigu
bandysite fotografuoti, kol
objektyve bus dréegmé, nebus
imanoma fotografuoti aiskiy vaizdy.

Dél vidinés jkraunamos
baterijos

Sis fotoaparatas turi viding
ikraunama baterija, kad bty
iSsaugomos datos, laikrodzio ir kitos
nuostatos nepriklausomai nuo to, ar
maitinimas yra jjungtas ir
akumuliatorius yra jdétas. Si
jkraunama baterija yra pastoviai
ikraunama, kol naudojate
fotoaparatg. Taciau, jeigu
fotoaparata naudojate tik trumpais
laiko tarpais, ji palaipsniui
isikrauna. Jeigu fotoaparato i§ viso
nenaudojate apytiksliai tris
ménesius, ji visiSkai i$sikraus. Tokiu
atveju biitinai jkraukite $ig baterija
pries fotoaparato naudojima. Taciau
net tada, jeigu §i baterija néra
ikrauta, galite naudoti fotoaparata,
jeigu nenorite jrasyti datos ir laiko.
Jeigu fotoaparato nuostatos yra
grazinamos j prading padétj
kiekvieng karta, kai jkraunate
akumuliatoriy, jmanoma, pasibaige
vidinés jkraunamos baterijos
tarnavimo trukmé. Susisiekite su

Sony platintoju arba vietinio jgalioto
Sony serviso centro atstovu.

Vidinés baterijos jkrovimas
Idékite | fotoaparata jkrauta
akumuliatoriy arba prijunkite
fotoaparata prie elektros lizdo,
naudodami kintamosios sroves
adapterj (kompl.), po to palikite
fotoaparata mazdaug 24 valandoms
su i§jungtu maitinimu.

Apie atminties korteles
Neklijuokite lipduko ir t.t. prie
atminties kortelés arba kortelés
adapterio. PrieSingu atveju gali kilti
veikimo sutrikimai.

Pastabos dél
fotografavimo/perzitros

« Kai atminties kortelg pirma karta
naudojate su Siuo fotoaparatu,
rekomenduojama ja prie§
fotografavima suzyméti §iuo
fotoaparatu, kad bty uztikrintas
stabilus atminties kortelés veikimas.
Isidemekite - suzyméjimo metu i§
atminties kortelés yra negrazinamai
itrinami visi duomenys.
I8saugokite svarbius duomenis
kompiuteryje ir t.t.

Jeigu daugelj karty jrasote/iStrinate
vaizdo duomenis, atminties
korteléje gali jvykti duomeny
fragmentacija. Gali nebiti
imanoma jraSyti arba atkurti
vaizdo jraSy. Tokiu atveju
i§saugokite vaizdus kompiuteryje
arba kitoje laikmenoje, o po to
suzymékite atminties Kortele.
Fotografuotas turinys néra
kompensuojamas, jeigu
fotografuoti arba atvaizduoti
nejmanoma dél fotoaparato arba



atminties kortelés veikimo
sutrikimo ir t.t.
« Siekdami i§vengti duomeny
praradimo pavojaus, reguliariai
sudarykite duomeny atsarging
kopija kitoje laikmenoje.
Pries svarbiy jvykiy fotografavima
atlikite bandomajj fotografavima,
kad jsitikintuméte, jog fotoaparatas
veikia teisingai.
Sis fotoaparatas néra atsparus

dulkéms, aptaskymui bei vandeniui.

Nenukreipkite fotoaparato j saulg
arba | kita ry$kig Sviesa. Priesingu
atveju gali kilti fotoaparato
veikimo sutrikimai.

Neziarékite j saulg arba kita ryskia
$viesa pro nuimta objektyva.
Priesingu atveju galite padaryti
nepataisoma Zalg savo akims. Arba
gali kilti objektyvo veikimo
sutrikimai.

Nenaudokite fotoaparato arti
vietos, kurioje yra spinduliuojamos
stiprios elektromagnetinés bangos
arba radiacija. Fotoaparatas gali
nesugebeti teisingai fotografuoti
arba atvaizduoti vaizdy.
Fotoaparata naudojant smélétose
arba dulkétose vietose yra veikimo
sutrikimy kilimo pavojus.

Jeigu susikondensuoja drégme,
pries fotoaparato naudojima
pasalinkite drégme (95 psl.).
Nekratykite ir nedauzykite
fotoaparato. Papildomai veikimo
sutrikimams ir nesugebéjimui
fotografuoti taip galite sugadinti ir
atminties kortelg arba joje esancius
duomenis arba juos galite prarasti.
« Prie§ naudojimg nuvalykite
blykstés pavirsiy Svaria skepetéle.

Dél blykstés $viesos sukelto
karscio neSvarumai gali prilipti
prie blykstés pavirsiaus, sukeldami
damy arba degésiy kvapo
atsiradima.

« Laikykite fotoaparata,
komplektuojamus priedus ir
t.t.maziems vaikams neprieinamoje
vietoje. Vaikai gali praryti atminties
kortelg arba kitus smulkius priedus.
Jeigu taip atsitiko, nedelsdami
susisiekite su gydytoju.

AVCHD vaizdo jrasy
importavimas j kompiuterj
Kai AVCHD vaizdo jrasus
importuojate ] Windows operacinés
sistemos kompiuterj, naudokite CD-
ROM issaugota (kompl.)
programing jranga “PlayMemories
Home”.

Apie RAW vaizdus

Kad bty galima atvaizduoti
fotoaparatu nufotografuotus RAW
vaizdus, yra reikalinga “Image Data
Converter”, kuri yra iSsaugota CD-
ROM diske (kompl.). Jeigu
planuojate apdoroti i§saugotus
vaizdus, rekomenduojama vaizdus
iSsaugoti JPEG formatu.

Pastabos dél vaizdo jrasy
atkurimo kitais jrenginiais
« Sis fotoaparatas naudoja MPEG-4
AVC/H.264 High Profile, kad bty
galima jrasyti AVCHD formatu.
Siuo fotoaparatu AVCHD formatu
jrasyty vaizdo jrasy nejmanoma
atkurti toliau minétais jrenginiais.
— Kitais jrenginiais, kurie yra
suderinami su AVCHD formatu,
tac¢iau neremia High Profile.
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— Jrenginiais, kurie néra
suderinami su AVCHD formatu.

Sis fotoaparatas taip pat naudoja

MPEG-4 AVC/H.264 Main

Profile, kad bty galima jrasyti

MP4 formatu. Todél §iuo

fotoaparatu MP4 formatu jrasyty

vaizdo jra$y nejmanoma atkurti
irenginiais, kurie neremia MPEG-4

AVC/H.264.

Diskus, kurie yra jrasyti HD

(didelé raiska) vaizdo kokybe,

galima atkurti tik su AVCHD

formatu suderinamais jrenginiais.

DVD grotuvai arba rasytuvai

negali atkurti HD vaizdo kokybés

disky, nes jie néra suderinami su

AVCHD formatu. Be to, DVD

grotuvai arba raSytuvai gali

nei$stumti HD vaizdo kokybés
disky.

* 1080 60p/1080 50p formatu
jraSytus vaizdo jrasus galima
atkurti tik 1080 60p/1080 50p
formata remianciais jrenginiais.

Jspéjimas dél naudojimo
skrydzio metu

Kai esate l¢ktuve, i§junkite
fotoaparata.

Ispéjimas dél autoriy teisiy
Televizijos programos, filmai,
vaizdo jrasai ir kita medziaga gali
buti apsaugota autoriy teisémis.
Tokios medZziagos neleistas jraS§ymas
gali bliti Autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiy jstatymo pazeidimas.
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Sioje naudojimo
instrukcijoje panaudoti
vaizdai

Sioje naudojimo instrukcijoje
iliustravimui panaudoti vaizdai yra
reprodukcijos ir néra Siuo fotoaparatu
nufotografuoti faktiski vaizdai.
Apie Sioje instrukcijoje
aprasytus duomenis ir
techninius duomenis
Nurodyti fotoaparato pajégumo ir
techniniai duomenys yra gauti,
atlickant matavimus Siomis
salygomis, i§skyrus situacijas, kurios
yra nurodytos Sioje instrukcijoje:
25°C (77°F) temperatiiroje ir
naudojant akumuliatoriy, kuris buvo
kraunamas apytiksliai dar valanda po
iSkrovimo indikatoriaus uzgesimo.

Techniniai
duomenys

Fotoaparatas

[Sistema]

Fotoaparato tipas Skaitmeninis
fotoaparatas su kei¢iamu objektyvu

Objekyvas E-mount objektyvas

[Vaizdo jutiklis]

Vaizdo jutiklis: APS-C formato (23,5
mm x 15,6 mm) CMOS vaizdo
jutiklis

Vaizdo jutiklio bendras vaizdo
elementy skaicius: apytiksliai
16 700 000 vaizdo elementy

Fotoaparato efektyviyjy vaizdo
elementy skaiCius: apytiksliai
16 100 000 vaizdo elementy



[Apdulkeéjimo iSvengimo funkcija]

Sistema: antistatiné danga ant zemyjy
dazniy filtro ir ultragarsinio
vibracijos mechanizmo

[Automatinio fokuso sureguliavimo

sistema]

Sistema: greito veikimo hibridiné AF
(fazés nustatymo sistema/kontrasto
nustatymo sistema)

Jautrumo diapazonas: nuo EVO iki
EV20 (prie ISO 100 ekvivalento,
naudojant F2.8 objektyva)

[Ekspozicijos valdymas]

Apsviestumo matavimo metodas: 1 200
segmenty ap§viestumo matavimas,
naudojant vaizdo jutiklj

Apsviestumo matavimo diapazonas:
nuo EVO iki EV20 (prie ISO 100
ekvivalento, naudojant F2.8
objektyva)

ISO jautrumas (rekomenduojama
ekspozicijos reik§me):
Vaizdai: AUTO, ISO 100 — 25 600
Vaizdo jrasai: AUTO, ISO 100 —
6400 ckvivalentas

Ekspozicijos kompensavimas: £3.0 EV
(zingsnis 1/3 EV)

[Uzraktas]

Tipas: elektroniniu biidu valdomas,
vertikalios eigos, Zidinio
plokstuma

Greicio diapazonas:

Vaizdai: nuo 1/4000 sekundés iki
30 sekundziy, BULB

Vaizdo jrasai: nuo 1/4000 sekundés
iki 1/4 sekundés (zingsnis 1/3 EV),
su 1080 60i suderinamas jrenginys
iki 1/60 sekundés AUTO veiksena
(iki 1/30 sekundés [Auto Slow
Shutter] veiksena)

su 1080 50i suderinamas jrenginys
iki 1/50 sekundés AUTO veiksena

(iki 1/30 sekundés [Auto Slow
Shutter] veiksena)

Blykstés sinchronizacijos greitis: 1/160
sekundés

[IraS8ymo laikmena]
“Memory Stick PRO Duo” laikmena,
SD kortele

[LCD ekranas]

LCD skydelis: platus ekranas, 7,5 cm
(3,0 tipas) TFT matrica

Bendras tasky skaicius: 921 600 tasky

[Ivesties/iSvesties lizdai]
USB: mikro USB B tipo
HDMI: HDMI tipo C mini lizdas

[Maitinimas]
Naudojamas akumuliatorius:

ikraunamas akumuliatorius
NP-FW50

[Elektros sunaudojimas]
Kai naudojate E PZ 16-50 mm
F3.5-5.6 OSS objektyva*
Apytiksliai 2,7 W.
* Komplektuojama su NEX-5RL/
SRY

[Kita informacija]

Exif Print: suderinamas

PRINT Image Matching I1I:
suderinamas

DPOF: suderinamas

Matmenys (atitinkamai CIPA):
apytiksliai 110,8 mm x 58,8 mm x
38,9 mm (4 3/8 colio x
2 3/8 colio x 1 9/16 colio)
(plotis/aukstis/gylis)

Svoris (atitinkamai CIPA):
apytiksliai 276 g (9,7 uncijos)
(iskaitant akumuliatoriy ir
“Memory Stick PRO Duo”
laikmena)
apytiksliai 218 g (7,7 uncijos)
(tik fotoaparatas)
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Darbiné temperatiira: nuo 0°C iki 40°C
(nuo 32°F iki 104°F)
Failo formatas:
Vaizdai: JPEG (DCF Ver. 2.0, Exif
Ver. 2.3, MPF Baseline)
suderinamumas, RAW (Sony
ARW 2.3 formatas)
Vaizdo jrasai (AVCHD formatas):
AVCHD formato Ver. 2.0
suderinamumas
Vaizdas: MPEG-4 AVC/H.264
Garsas: Dolby Digital 2ch
Dolby Digital Stereo Creator
» Pagaminta pagal Dolby
Laboratories licencija.
Vaizdo jrasai (MP4 formatas):
Vaizdas: MPEG-4 AVC/H.264
Garsas: MPEG-4 AAC-LC 2 kan.
USB rysys: Hi-Speed USB (USB 2.0)

[Bevielis LAN]
Remiamas formatas: IEEE 802.11 b/g/n

Blyksté HVL-F7S

Blykstés galios reik§mé: GN 7 (metrais
prie ISO 100)

Ikrovimo trukmé: apytiksliai 4
sekundés

Blykstés aprépties zona: aprépia
16 mm Zidinio nuotolio objektyvo
matomuma (zidinio nuotolis, kuris
yra nurodytas ant objektyvo)

Blykstés kompensavimas: £2,0 EV
(zingsnis 1/3 EV)

Matmenys (atitinkamai CIPA):
apytiksliai 35,9 mm x 23,8 mm x
42,7 mm
(1 7/16 colio x 15/16 colio x 1 11/
16 colio)

(plotis/aukstis/gylis)
Svoris: apytiksliai 20,4 g (0,8 uncijos)

Kintamosios srovés
adapteris AC-UB10/
UB10B/UB10C/UB10D
Maitinimas: nuo 100 V iki 240 V
kintamoji srové, 50 Hz/60 Hz,
70 mA
ISvesties jtampa: 5 V nuolatiné srove,
05A
Darbiné temperatiira: nuo 0°C iki 40°C
(nuo 32°F iki 104°F)
Saugojimo temperatiira: nuo -20°C iki
+60°C (nuo -4°F iki +140°F)
Matmenys:
apytiksliai 50 mm x 22 mm x
54 mm
(2 coliai x 7/8 colio x
2 1/4 colio) (plotis/aukstis/gylis)
Svoris:
JAV ir Kanados modeliams:
apytiksliai 48 g (1,7 uncijos)
Kity $aliy arba regiony modeliams:
apytiksliai 43 g (1,5 uncijos)

Jkraunamas akumuliatorius

NP-FW50

Naudojamas akumuliatorius: li¢io jony
akumuliatorius

Maksimali jtampa: 8,4 V nuolatiné
srove

Nominali jtampa: 7,2 V nuolatiné srové

Maksimali jkrovimo jtampa: 8,4 V
nuolating srové

Maksimalus jkrovimo srovés
stiprumas: 1,02 A.

Talpa: nominali 7,7 Wh (1080 mAh)
minimali 7,3 Wh (1020 mAh)

Maksimaliis matmenys:
apytiksliai 31,8 mm x 18,5 mm x
45 mm (1 5/16 colio x 3/4 colio x
1 13/16 colio) (plotis/aukstis/gylis)

Svoris: apytiksliai 57 g (2,1 uncija)



Objektyvas

Obiektyvas E16 — 50 mm E18 — 55 mm E55 -210 mm
JeKty teleobjektyvas” teleobjektyvas |teleobjektyvas

Fotoaparatas NEX-5RL/5RY  |NEX-5RK NEX-5RY

35 mm formato 24175 27-825 82,5-315

Zidinio nuotolio

ekvivalentas? (mm)

Objektyvo grupés - 8-9 9-11 9-13

elementai

Matomumas®? 83°-32° 76° —29° 28,2°-7,8°

Minimalus 0,25-0,3 0,25 (0,82) 1,0 (3,28)

fokusas® 0,82-1)

(m (pédos))

Maksimalus 0,215 0,3 0,225

mastelis (x)

Diafragmos /22 - /36 /22 — /32 /22 — /32

minimali reikSme

Filtro diametras 40,5 49 49

(mm)

Matmenys 64,7 x 29,9 62,0 x 60,0 63,8 x 108

(maksimalus 25/8x13/16) | (21/2%x23/8) (25/8 x 4 3/8)

diametras x

aukstis)

(apytiksliai mm

(coliai))

Svoris (apytiksliai g 116 (4,1) 194 (6,8) 345 (12,2)

(uncijos))

SteadyShot Prieinama Prieinama Prieinama

1) Elektrinis mastelio keitimas

2 35mm fotoaparato ekvivalento zidinio nuotolio ir matomumo reik§meés yra
pagrijstos skaitmeniniais fotoaparatais, kurie turi APS-C dydzio vaizdo jutiklj.

3 Minimalus fokusas yra maZiausias jmanomas atstumas nuo vaizdo jutiklio iki

objekto.
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Apie zidinio nuotolj

Sio fotoaparato vaizdo kampas yra
siauresnis uz 35 mm formato
fotojuostelés fotoaparato vaizdo
kampa. Galite surasti apytikslj
ekvivalenta 35 mm formato foto
juostelés fotoaparato zidinio nuotoliui
ir fotografuoti, naudodami tokj pat
vaizdo kampa, per pus¢ padiding savo
objektyvo zidinio nuotolj.
Pavyzdziui, naudodami 50 mm
objektyva galite gauti apytikslj
ekvivalentg 35 mm formato
fotojuostelés fotoaparato 75 mm
objektyvui.

Apie vaizdo duomeny
suderinamuma

« Sis fotoaparatas atitinka DCF
(Design rule for Camera File system)
universaly standarta, kurj jdiegé
JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association).

Néra garantuojamas Siuo fotoaparatu
nufotografuoty vaizdy atvaizdavimas
kitais jrenginiais ir kitais jrenginiais
nufotografuoty arba montuoty vaizdy
atvaizdavimas §iuo fotoaparatu.

Prekiy zenklai

+ X yra Sony Corporation prekés
zenklas.

* “Memory Stick”, .=, , “Memory
Stick PRO”, MEMORY STICK PRO,
“Memory Stick Duo”,

MemoRy STick Dua. “Memory
Stick PRO Duo”,

MemoRy STick PRO Duo, “Memory
Stick PRO-HG Duo”,

MemoRry STIck PRO-HG Duo, “Memory
Stick Micro”, “MagicGate” ir
MAGICGATE yra Sony
Corporation prekiy zenklai.

¢ “InfoLITHIUM” yra Sony
Corporation prekes Zenklas.

« “PlayMemories Camera Apps” yra
Sony Corporation prekés Zenklas.

* “PhotoTV HD” yra Sony Corporation
prekés zenklas.

* Blu-ray Disc™ ir Blu-ray™ yra

Blu-ray Disc Association prekiy

zenklai.

“AVCHD Progressive” ir “AVCHD

Progressive” logotipas yra Panasonic

Corporation ir Sony Corporation

prekiy zenklai.

Dolby ir dvigubo D simbolis yra

Dolby Laboratories prekiy zenklai.

Microsoft, Windows ir Windows

Vista yra Microsoft Corporation

registruoti prekiy zenklai arba prekiy

zenklai JAV ir/arba kitose $alyse.

HDMI, HDMI logotipas ir High-

Definition Multimedia Interface yra

HDMI Licensing LLC prekiy zenklai

arba registruoti prekiy zenklai.

Mac ir Mac OS yra Apple Inc. prekiy

zenklai arba registruoti prekiy

zenklai.

i0S yra Cisco Systems Inc. prekés

zenklas arba registruotas prekés

zenklas.

Intel, Intel Core ir Pentium yra Intel

Corporation prekiy Zenklai arba

registruoti prekiy zenklai.

Android yra Google Inc. registruotas

prekeés Zenklas.

DLNA ir DLNA CERTIFIED yra

Digital Living Network Alliance

prekiy zenklai.

SDXC logotipas yra SD-3C, LLC

prekés zenklas.

Eye-Fi yra Eye-Fi Inc. prekés

zenklas.

MultiMediaCard yra

MultiMediaCard Association prekés

zenklas.



“” ir “PlayStation” yra Sony
Computer Entertainment Inc.
registruoti prekiy zenklai.

Adobe yra Adobe Systems
Incorporated registruotas prekés
zenklas arba prekés zenklas JAV ir/
arba kitose Salyse.

Be to, Sioje instrukcijoje panaudoti
sistemy ir gaminiy pavadinimai yra jy
atitinkamy kiiréjy arba gamintojy
prekiy Zenklai arba registruoti prekiy
zenklai. Ta¢iau ™ arba ® Zenklas
Sioje instrukcijoje néra nurodytas
visais atvejais.

Works with
PlayStatione3

« Galite naudoti PlayStation 3,
parsisiuntg PlayStation 3 skirta
taikomaja programa i§ PlayStation
Store (kur prieinama).

« PlayStation 3 taikomajai programai
paleisti reikia turéti PlayStation
Network paskyra ir parsisiysti
taikomaja programa. Ji yra prieinama
regionuose, kur veikia PlayStation
Store.

STE
InfoLITHIUM
GJ ™ % MEMORY STICK
Y
mi <
DNCHD
Progressive
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Rodyklé

Simboliai

"Image Data Converter"............... 74
A

AF ap$vietimas .. . 63
AF pradé¢jimas zitirint .. . 65
AF tikslus sureguliavimas . 66
AF/MF pasirinkimas.... . 60
Akumuliatorius .. .18
Aplanko pavadinimas .. . 68
Aplinkos iSsirinkimas .. . 48

Apsauga
Apsviestumo matavimo

veiksena
Atminties kortel¢ ...
Atminties kortelés laisvos talpos

atvaizdavimas ...........c.coceeeeee. 68
Atvaizdavimas TV ekrane

(su HDMI kabeliu

suderinamas TV) ........c.ccco...... 58

Atvaizdavimas TV ekrane
(su tinklu suderinamas TV).... 80

Atvaizdavimas ...........ccoceeeeeeinnne 33
Atvaizdavimo biisenos
parodymai........ccoeevveeneennne 67

Atvaizdavimo veiksena....
Automatiné perzitira
Automatinio fokuso

sureguliavimo veiksena........... 60
Automatinio fokuso

sureguliavimo zona................. 60
Automatinis ekspozicijos

uzrakinimas su uzraktu........... 63
Automatinis létas uzraktas.......... 65
Autoportretas naudojant

laitkmaty .....ccoooeevrenneinicee, 64

B

Baltos spalvos balansas............... 62

Blykstés kompensavimas. ........... 62

Blykstés veiksena.........coccoeeene 53

C

Clear Image Zoom veiksena........ 64

CTRL FOR HDMI.........cccrvuueeee 67

D

Datos/laikrodzio
NUStatymas........c.oceervenennen 29, 66

Demonstracija .........coceeeeererernnes 67

Diafragmos apertiiros

pIrmenybe ........ccoovevveenireienne
DISP (ekrano parodymai) ...
DISP mygtukas (vaizduoklis) ..... 61

Drégmes kondensavimasis.......... 95
DRO/Auto HDR..........cccoevvuannne. 62
E

Ekrano parodymai
Ekrano spalva.....
Ekspozicijos kompensavimas.
Elektros taupymas
Elektros taupymo biisenos

aktyvavimo trukmé

F

Failo formatas.............c.......... 56, 61
Failo numeris..........cccccovvverenennnee 68
Fazés nustatymo AF zona ........... 63
FINDER/LCD nuostata...

Fn (funkcija) mygtukas ...

Fono issiliejimo valdymas...........
Fotografavimas (vaizdai) ............ 30

Fotografavimas sutemy metu,
laikant fotoaparata rankose .... 48



Fotografavimo patarimai ............ 40
Fotografavimo patarimy

sarasas .. 61
Fotografavimo veiksena... . 46
Funkcijy meniu nuostatos... . 66
G
Gamtovaizdis ........cocvvevereevrnnnn 48
Garso lygio nuostatos ................. 63
H
Handbook (vadovélis) 88
HDMI raiska . 67
|
Idiegimas...... A
Ikélimo nuostatos . 68
Ikrovimo trukmé . 18

Inicijavimas............ . 67
IraS8ymas (vaizdo jragai)... .
JraSymo aplanko issirinkimas ..... 68

JraSymo nuostata...........c.cccevueuene 61
Irenginio pavadinimo
redagavimas..........cccoeeevreeuenene 68
ISO ..t 62
ISmani automatiné veiksena........ 47
IStrynimas ... .35
I§trynimas .... 62
J
Jutiklinio skydelio
naudojimas
Jutiklinis skydelis...

Jutiklinis uzraktas

Karybinis stilius
Kirybinis vaizdas

L

Laikmatis (nepertraukiamai) ....... 45
Laikmatis.......ocooecvivcinniiccnne.
Laikrodzio nustatymas
LCD ekranas (DISP)
LCD $viesumas
Linijy tinklelis.....
Live View parodymai...

Makrofotografavimas...
Mastelio keitimas

MF pagalba
MF pagalbos trukmé ...
MOVIE mygtukas ........ccccceveurnnee

N

Nakties vaizdai
Naujas aplankas

Nepertraukiamas

fotografavimas ........c.ceueuneee. 45
Nepertraukiamas fotografavimas

su grei¢io pirmenybe............... 45
NUOSatos......c.evveverveiiriciriciirieee 63
Nuostaty grazinimas j

prading padétj.......c.cccoeoennenene 67
o
Objekto steb¢jimas....
Objektyvas....
Objektyvo kompensavimas:

Spalvy aberacija.........cccccccunn. 65

Objektyvo kompensavimas:

I8kraipymas........cccoeeveenenns 651
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Objektyvo kompensavimas:

Sesélinimas....
P
Pagalbos vedikliai........c.ccoeueeene 40
Pagalbos vediklio

atvaizdavimas ...........ccceeeeneeee. 66

Pagrindinis atvaizduojamas

Panorama

Panorama
Panoramos kryptis ....
Pasukimas .........coeoevveenieeneennens
Patobulinta automatiné
VEIKSENA ...vveeievieieeieeieine 51
Patobulintos automatinés veiksenos
vaizdy i§saugojimas........ . 64
Perstumiantis atvaizdavimas....... 50
Perzitiréjimas iSmaniuoju
telefonu......cooveevviiiiee 77

Perzitrejimo iSmaniuoju
telefonu atstatymas
Piktogramos....
Placiaekranis vaizdas
PlayMemories Home
Portretas
Portreto automatinis
kadravimas...........cccccoevnininnns
Portreto fotografavimas naktj
Prieigos tasko nuostatos...
Programingé jranga
Programos automatiné

VEIKSENA ...vveeieiiieieieieieine 51
Q
R
Rankiné ekspozicija.........c.eeve.. 46
Raudony akiy efekto

SUMAZINIMAS .....oovveeiniriiees 64

1 Og Regiono nuostata ....................... 66

S
Saulélydis
Siuntimas j kompiuterj ...

Skaidriy rodymas ........c.ceeueuenne
Skaitmeninis mastelio keitimas...... 64
Spalvy paleté .......c.cceeveeieinieens 65
Spausdinimo komandos

Suzymeéjimas

Svelnios odos efektas.................. 61
Sypsenos nustatymo uzraktas...... 60
T

Taikomoji programa
Taikomosios programos

parsisiuntimas .............cc.ceeee.. 75
Techniniai duomenys ... .. 98
Tinklo nuostaty atstatymas.......... 68

Triuk§my sumazinimas
fotografavimo su ilga
ekspozicija metu........ccceoeeeene 65
Triuk§my sumazinimas
fotografavimo su mazu ISO

jautrumu metu ....c.eeeveevrereenee. 65
U
USB rysys.... .. 67
Uzpildancioji blykste ... . 54
UZprogramuojami mygtukai ....... 37

Uzprogramuojamy mygtuky
funkcijos..
Uzrakto paleidimas be
objektyvo.....
Uzrakto pirmenybé....
Uzrakto priekinés uzuolaidos
funkeija oo 65




\'J

Vaizdo dydis
Vaizdo efektas ....
Vaizdo formatas..........cccccceeerenene

(5] 5 2 TR 61
Vaizdo ieskiklio §viesumas......... 66
Vaizdo jrasas........cccceeeeereeeenne 32

Vaizdo jraSo jraS§ymas su garsu... 65
Vaizdo i$siliejimo i§vengimas.... 48

Vaizdo padidinimas .................... 63
Vaizdo/Vaizdo jraso

PAsIrinkimas. .......oceeeeeervenenns 62
Vaizdy duomeny bazés

atkiirimas

Vaizdy indeksa

Vaizdy serijos fotografavimo
veiksena...... 60

Valdymo diskas .. 37

Valdymo ratukas. 36

Valymo biisena ... . 67

Veido atpazinimas .... . 60

Veido pirmenybinis stebéjimas...... 65

Veido registravimas.................... 60
Veiksmy atlikimo garso
SIgNAlas ......ooveveeeeiieeee 66
Véjo sukeliamy triuksmy
SUMAZINIMAS. .....vovvreenneen 65
VErsija..ccninneereeeecinirinieeereeenens 67
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Papildoma informacija apie §j gaminj ir
atsakymus j daznai uzduodamus klausimus
galite rasti Sony klienty techninio rémimo
interneto svetaingje.

http://www.sony.net/

Spausdinta, naudojant rasalus, kuriy sudétyje néra
garuojanciy organiniy junginiy, o pagrinde yra
augalinis aliejus.
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